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S-a scris mult pro și contra 
despre acest anteproiect peniru 
reglementarea băncilor și s-a 
cons'a'at că in cazul când va 
i primit de légiutor. va face 
mposibilă funcționarea celor 
mai multe bănci din teritoriile 
alipite.

După părerea noastră, cel mai 
mare cusur al ante proiectului 
este, că nu ține cont de faptul, 
că inșii utele finánc are din păr
țile alipite nu sunt bâtei pro
priu zise, ci casse de păstrare, 
a cărora menire este de a în
demna pe cetățean și mat ales 
capitaliști mici, să facă econo
mii. Anteproie tul insă ia drept 
bază acele institute financiare, 
care fac operațiuni bancare pro
priu zise. Din această concepție 
urmează că activitatea princi
pală a casselor de păstrare din 
părțile alipite, adică primirea și 
frucificar-’a de depuneri, rămâne 
>n pro ectul nos'ru pe al doilșa 
plan, cu tocite că fără de acesta 
95°/o din instiiu ele noastre li- 
nanciare nu vor avea nici un 
f l de activitate și vor, pierde 
dreptul lor de existe ță.

înainte de toate, noui casse 
de păstrare nu se vor putea 
înființa, pentru că in primii dci 
uni de ges iune nu pot p imi 
depuneri și prin urmare nici nu 
drea are inteles, să se înființeze.

Dar și cassele dé t?ă-drare 
existente vor dispare, căci chiar 
și in cazul când satisfac dispo- 
zitiunile legii, normele referitoare 
la depuneri nimicesc aceasta 
prin ipală ramură a activității 
lor. Anume cepur erile trebuiesc 
lăsa e in proporție de 80P' o pe 
termene scurte și nu pot fi pla
sate in ipoteci și nu pot fi intre- 
bunințate la alimentarea între
prinderilor proprii ale institute
lor. In afară de ncea ta, 15% 
dar după împrejurări chiar și 
50°/» din d< puneri trebuie se fie 
la di poziție in mod infructuos, 
adică sub forma de numerar 
sau la Banca Națională. In ast
fel de împrejurări după apli a- 
rea legii nu vor rămâne decât 
institutele nv ri, Cc.ri in adevăr 
fac operațiuni bancare ; propriu 
zise.
.: Aceasta insă va avea conse-
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cin{e foarte vătămătoare. Mai 
ales țăranii, care nu găsesc cre
dite la băncile mari, nu vor avea 
institute finánc are la care să 
se adreseze Cassele de păstrare 
din provincie sunt factori im
portanti in viata economică, 
pentru că lucrează cu popula
ția unei regiuni, pe care o cu
nosc- Cetățenii din acea regiune 
având încredere in conducătorii 
acestor institute, plasează ia ele 
economiile lor și lise adresează 
lor dacă au nevoie de credit. 
Acest rol i.l casselor de păstrare 
mici nu poate trece la băncile 
mari pentru că pe de o parte 
in urma distantei populația jă= 
rănească este împiedecată să 
plaseze la ele depuneri, iar pe 
de altă parte, lipsind contactul 
direct intre țărani și băncile 
mari, mici credit nu pot să gă
sească la ele.

Băncile populare in genere 
cooperativele de credit nu po 
suplini aceasta lipsă. Acestea 
lucrează aproape excluziv nu
mai cu membrii lor, iar dacă 
membri nu iau răspundere ne
limitată, Banca Populară nu are 
credit inde tulător. Nici țăranii 
nu au incredre in aceste bănci 
populare mici pentru a plasa 
acolo depuneri mai însemnate. 
Deci: băncile populare nu vor 
putea da decă împrumuturi 
mici, pent u nevoile momentu ui.

întrebăm deci: Ia cine se v^ 
ad esa țăranul, dacă va vroi se 
cumpere un imobil, se con
struiască, să facă investii'urri ?

O dispozițiune catas rofală 
cuprinde art 35, care declară 
că sucursalele băncilor străine 
nu pot primi depozite snre 
iructificore. Prin acea ta se dă 
lovitura de gratie intrări capi
talului s'răini. Numai prin su
cursalele băncilor străine am 
putea spera participarea capita
lului străin la reface ea ță ii. 
Dacă însă aceste suc rsale nu 
vor putea primi depuneri, va 
lipsi caracterul integral al func
ționărilor și vor renunța toate 
probabil la funcționare.

Recunoaștem că anteproiectul 
cuprinde multe dispozijiun juste 
și nimerite. Apărarea mai tare 
a dep‘ nenți or, accen uarea d s- 
pozițiunilor de supre veghere și 
de contr l sun’ folositoare In 
adevăr, dacă aceste disp^ z {iun 
vor avea tărie de lege, depo- 
neritii nu vor fi expuși pericó- 
lului de ași oierde banii.

întrebăm insă: ce folos vom 
avea pin toate acestea, dacă 
nu vor fi deponenti ?

A banktörvény
Irta : Dr. Láday István.

Sok rosszat és kevés jót ír
tak már < rről a tervezetről, de 
úgy látjuk, hogy a legfontosabb 
szempontot a kritika.meglehető
sen elhanyagolta.

Ez a szempont pedig az, hogy a 
javaslat ugyszólvá r kizárólag 
Bukarestnek készült és nincs 
tekintettel a csatolt teülelek 
viszonyaira, különösen pedig 
arra, hogy a csatolt területeken 
működő pénzintézetek legna- 
gy bb része nem bank, hanem 
csak takarékpénztár. Közölük 
csak egyesek és ezek is csak 
kivételesen foglalkoznak ban
kári ügyletekkel, tevékenységük 
csaknem kizárólag abban me
rül ki, hogy betéteket gyűjte
nek és kölcsönöket nyújtanak. 
Némelyek ezenfelül meg ipar- 
vállslatok részvényeit tartják és 
ezeket a vállalatokat alimen- 
táljik.

Erdélyben és a Bánátban 
azonban a pénzintézetek ipusa 
mindig a takarékpénztár volt 
és a lakosság takarékossági 
ösztönének kifejlesztése képezte 
az intézetek főf-ladatát. Mér 
most az uj banktörvényterve
zet épen ezt a típust téveszti 
szem elől. Amikor a betétek 
gyűjtését és kezelését oly szi
gorú feltételekhez köti, hogy a 
betétüzletet csak a nagy ban
koknak teszi lehetővé, meg
semmisíti azt a takarékpénz ári 
intézményt, mely a legfőbb té
ny zője volt a múltban a la
kosság takarékossági ösztöné
nek és amely a kis tőkék ösz- 
szegyüjtését és gyümölcsözteté- 
sét lehetővé tette.

Nem lehet kétséges, hogy a ter
vezet törvén erőre emelése ese
tén a tőkemegtakaritás foa el
sősorban áldozatul esni. Azok
ban a városokban, amelyekben 
a nagv bukaresti bankoknak 
nincs fiókjuk, továbbá a falvak
ban a lakosság részére a meg
takarított tőkék elhelyezése gya-
korlatilag lehetetlenné válik. El
méletileg ugyan nem kizárt, 
hogy a kisváro i és falusi 
lakosság postán beküldje meg- 

takaritott pénz t a nagyvárosi 
pénzintézetek címére. De aki 
ismeri a kispolgár és a paraszt 
lélektanát, tudja, hogy ez ki
zárt eset. A kispo gár és a pa- 
ra zl csak a hozzá közelá.ló 
pénzintézetekben helyezi el va
gyonát és minél közelebb van 
a pénzintézet, annál nagyobb 
a tőkegyűjtés és takarékosság. 
Ezért volt elsőrendű intézmény 
a béke idején fennállott posta
takarékpénztár, mely az álbm 
tekintélye alatt állott és a leg
kisebb faluban is felvette a 
legkisebb összeget is- Lehetsé
ges volt a tíz filléres betét is, 
melyet levélbélyeg formájában 
alkalmaztak a postatakarékpénz
tár betétgyűjtő-lapjaira.

A hite szövetkezetek nem tölt
hetik be azt az űrt, mely a 
takarékpénztárak le ün’.évei elő? 
áll. Azok a hitelszövetkezetek, 
melyek a népbankok országos 
kö pontjával dolgoznak, a ta
gok korlátlan felelőssége mellett 
alakulnak meg és igy a kocká
zatot áthárítják a lagokra, ami
nek következtében Érd lyben 
és a Bánátban, ahol a korlát
lan felelősség nagyon ritka e et 
vol’, sohasem les nek népsze 
rüek. A korlátolt fele’ősséa mel
lett dolgozó szövetkezetek pedig 
csak igen kis keretekben col- 
goznak, úgy hogy a tőkegyűj
tés szempontjából kevés jelen
tőséggel bírnak.

Ez azonban a kérdésnek 
csak egyik oldala.

Amig egyrészt a tőkegyűjtés 
fog lényegesen megnehezülni, 
addig másrészt a hiteleid kielé
gítése is nagyrészben lehetet
lenné válik. Á vidéki takaré-- 
pénztárak eltűntével nem lesz 
a pár. sztságnak és kispolgár
ságnak olyan intézménye, amely
től hitelt kaph tna. A nagyban
koknál a személyes hitel telje
sen kizárt lesz, mert a araszt 
és kispolgár csak kis vidéki 
intézeteknél, ahol ismerték be
csületességét és szorga'mát, szá- 
mittatott s; émélyes htebe. A 
jelzálogos hi'el, melyet a terve
zet a betétek terhére m m en
ged meg, már most is alig áll 
fenn, a jövőben pedig egészen 
meg fog szűnni.

Azt kérdezzük tehát: mit fog 
tenni a paraszt, ha építkezésre, 
ingatlanvásárlásra, be uházá- 
sokra. földjavitásokra pénzt akar 
felvenni?

Katasztrofális csapást jelent
Egyes szám ára 20 lei.
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ax a rendelkezés is, hogy a 
külföldi bankok fiókj i nem ve-r 
Kelnek fel belé eket. Háttérbe- 
szoritásuk nagy visszatetszést 
fog kelteni az egész külföldöt}. 
Nyilvánvaló, hogy ilyejj rend I- 
kezés után az qjcsó külföldj 
tőke nép fog rj^Iyrik' elhejyq-
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zést keresni.
Elismerjük, hogy a terve

zetben igen üdvös rendelkezé
sek iș foglalt Inak. Ezek külö
nösen a betevők fokozott vé- 
dejpében nyilvánulnak meg,?de 
vajjoq mi hasznunk lesz belő
lük, ha nem lesznek betevők?

Piafa mărfurilor
Cereale și producte

Târgul mondi 1 al cerealelor se 
află cu to'ul sub . dictatura Ame- 
ricei. Reducerea considerabilă a 
exportului din Rusia și condi{iu- 
nile > neprielnice puținului export 
ce sar putea realiza din România 
au deschis porji. largi cerealelor 
americane pe ioate piețele impor
tatoare ale Europei. Exportul ță
rilor europene se poate spune, că 
nici nu conlează, în orice caz este 
cu totul neînsemnat pentru a pu
tea influinfa preturile. Concurenta 
se desfășoară între Canada, Sta- 
tele-Unite, Argentina și Australia.

Speculația se simte mai la larg, 
putând^ răspândi cu mai multă 
ușurință zvonuri necontrolate cu 
privire la producția și disponibi
litățile continentelor exportatoare. 
Comerjul solid se găsește în mare 
desavantaj fată cu această stare 
de lucruri, orientarea cinstiiă es e 
mai grea și aprovizionările se fac 
sub amenințarea necunoscutu'ui, 
fapt din care rezultă o timiditate 
contagioasă la înch<-erea transac- 
tiunilor. Deci o depresiune ge
nerală.

Făina suportă, și ea, consecin
țele aces ei depresiuni. Morile s’au 
aprovizionat în mod insuficient 
astă toamnă, de sigur în m rț 
parte fiindcă au speculat â lq 
baisse.

Peste tot pulsafia comerțului 
este joarte redusă. Rentabilitatea 
slabă și aceasta cu riscul de â 
deveni problematică dintr’o zi în- 
tr'alta apasă asupra acestui co
merț atât de înfloritor altă-dată.

Ferul
In Jară liniștea sezonului mort 

și doar’ nerăbdarea din cauza în- 
târzierei revizuirei tarifului vamal, 
dlacare se așteaptă o favorizare 
a industriei noastre grele.

Din străinătate însă ne vin știri 
despre un eveniment de mare im
portantă produs în Germania, care

nu ppțem ști ce sfârșit va avea; 
dar s’ar putea să aibă urmări și 
pe piața noastră. Guvernul german 
a ordonat reducerea zilei de lucru 
dela 10 și 11 ore la 8 ore. Mă
sura este drastică și fabricile mari 
protestează, arătând, că pentru a 
se conforma noului orar ar trebui 
să ancaj ze 40.000 lucrători pes e 
cei 250.000 ocupati în prezent. In 
bani acest plus s’ar cifra la 126 
milioane mărci aur. Guvernul nu 
pare a se impresiona de aceste 
argumente și nu se gândește să 
cedeze. Uniunea „Rohstah'gemein- 
schaft a pus în vedere guver
nului că daci nu va revoca or
donanța referitoare la reducerea 
orelor de lucru va închide fabri
cile, fapt care ar lăsa pe drumuri 
250.000 de lucrători, o calamitate, 
care ar avéa conseőinji grave. 
Guvernul german tot nu vrea să 
se înduplece nici în fata acestei 
amenințări.

Încetarea lucrului în fabricile 
industriei grele din Gprmania ar 
surâde industriei ferului din Franța, 
Belgia. Cehoslovacia și Polonia, 
țări, cari s’ar grăbi să scoată un 
folos din această luptă. In cele 
din urmă conflictul ar putea să 
aducă o conjunctură favorabilă și 
pentru industria ferului din Ro
mânia. dat fiind că ar scăpa pen
tru un timp de presiunea și dum
pingul Cehoslovaciei și al Poloniei 
și s’ar putea validita mai ușor pe 
piața internă.

Spirtul
Fabricile de spirt pot fi mulțu

mite de prim, le rezultate ale sin
dicatului spirtului, a cărui înfiin
țare li-a fost impusă de guvern. 
Spirtul se vinde azi cu 160 lei 
hectolitrogradul fată cu prețul an
terior de 121 lei. Am publicat în 
numărul trecut conditiuni e de în
ființare și funcționare a depozi
telor de spirt, cari vor trebui să 
ia ființă în timpul cel mai scurt 
ca o oomplectare practică a orga- 
nizărei sindicatelor.
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Az árupiac helyzetéről alábbi 
jelentéseink șzâmo'nak be: 

Gabona és termény
A gabona- és terménypiacon 

nemcsak Romániában, hanem az 
egész világpiacon erős kr-dv ekn- 
ség uralkodik. Ez a depressziós 
hangp'at, amely fő'er Amerikát 
érintette, az utolsó időben némileg 
enyhült azzal, hogy Am rika na
gyobb kinálat'al jött a piacra, mig 
Európa élénkebb tempóban k z- 
dett vásárolni. Amerikának búzá
ban való térhódítását nagyban 
elősegítette az á körülmény is, 
hogy az amerikai buza erős kon
kurenciája, az orosz buza az id n 
mennyiségileg a tavalyinál jóval 
alacsonyabb: volt. Természetes, 
hogy az amerikai buza vez tő- 
pozíciója megfelelően befolyásolta 
$ piacot is és diktálja ma a^ ára
kat. Ezen az európai spekul ció 
sem tud változtatni, mert a kon
kurencia nélkül álló amerik i buza 
teljesen uralja a helyzetet Az

árakra befolyással csak az argen- 
tiniai, az indi 4 és az ausztráliai 
termések lehetnek és et ől várják 
a világpiaci árak lényeges válto
zását is.

Nagy befolyással v n a keres
kedelemre az, hogy a spekuláció 
és a kontreminörök igen gyakran 
nyug'alanitják a piacot azzal, hogy 
k lönféle variációkban hoznak idő
jelentéseket, amelyek érdekeinknek 
megfelelők és ezzel befolyásolják 
a nem vakmerő közvetítőkén ske- 
delmet, amely nem mer rizikós 
üzletekbe bocs tkozni. A másik 
szintén erős befolyást gyakoroló 
ok az, hogy nemcsak az európai 
piac kon, de még Amerikában 
sincsenek még tisztában a gabona
értékeléssel, hogy az elmúlt kam
pányt mennyiségileg is áttekinteni 
tudják. -

A liszt világpiacán a helyzet 
még sokkal rosszabb. A jelentések 
mindenfelől a lisztüzlet hanyatlá
sáról számolnak be és arrpl, hogy 
Úgy a malmoknál, mint a .nagy
kereskedelemben hatalmas liszt

készleteket halmoztak fel. A mal
mok helyzetét ^megnehezíti az' a 
körülmény, hogy az uj búzát csak 
drága áron kaphatják, viszont 
olcsó lisztet kell adniok. amit csak 
az őszi vásárlásokkal fedezhettek. 
Azonban a malmok az ősszel csak 
igen kis mennyisé get vásárolhattak, 
részben azérf, mert a kínálat mér
sékelt volt, a termelők csak von
tatottan ajánlattak árut eladásra,, 
részben pedig azért, mert a mal
mok spekulációs politikát folytat
tak, tulniagasnak tar va a kampány 
induló árait. A malmok most kény
telenek bes'erezni szükségleteiket, 
viszont a gabonával rendelkezők 
a tavaszi magasabb árban bizva 
csak szórványosan és kis mennyi
ségben dobnak piacra árut.

Vas
Románia közvéleménye két szem

pontból is élénk figyelemmel kiséri 
a német vasiparnak a saját kor
mánnyal szemben most folyamat
ban lévő harcát. Mint megírtuk, a 
német kormány mélányós és szó 
ciális rendeletet hozott, amely a 
munkanapot nyolcórás időszakra 
szállit.a le az eddigi 10—11 órás 
munkaidővel szemben. Természe
tes, hogy a németországi vasgyá
rak részéről, amelyeknek munkás- 
létszáma 250 ezeren felül van, 
elégedetlenséget válto't ki a ren
delet és’ igyekeztek minden ere
jüket lálbavetni, hogy a kormány 
visszavonja ezen intézkedését, a- 
mely a", gyárak állítása szerint a 
mostani munkateljesítmény elvég
zésére 40 ezer újabb munkaerőt 
igényel, ami pénzben nekijt 126 
midió aanyrpárka többletkiadást 
jelen1. .

A német kormány ezen indo
kokat nem fogadtasd és ragasz
kodott a rendelet keresztülviteléhez. 
Ekkor a „Rohstahlgemeinschaft” 
bejelentette a kormánynak, hogy 
amennyiben ezen rendeletét nem 
vonja vissza,-az összes üzemekben 
beszünteti a munkát, ami 250 ezer 
embert fosztana meg a kenyerétől. 
A kormány a fenyegetés k dacára 
is kitart elve mellett és igy ha a 
német vasgyárak tényleg beszün
tet k üzemeiket, ennek következ
ményei nemcsak a német, hanem 
az egész világ vaspiacá| erőben 
befolyásolni fogják.

Az üzemek beszüntetése esetén 
főképen a francia, belga, cseh
szlovákiai és lengyel vasiparra 
várna erős konjunktúra azzal, hogy 
a német szükségletet kiegélítse és 
igy az egész világpiacon nagy 
hossz keletkeznék.

A román nehézipar szempont
jából a kérdés azért bir jelentő
séggé', mert az erős dumpinggal 
dolgo; ó lengve! és csehszlovákiai 
vasipar a német üzemek leállása 
eseten olyan mértékben lenne fog
lalkoztatott más helyen, hogy nem 
lenne szüksége a román piacért 
versenyezni és igy Románia vas
ipara megszabadulna az eddigi 
dumpingtól. A belföldi gyárak 
teljes kapacitásukkal dolgozhat- 
ná' ak és adva lenne részükre a 
fejlődés minden leheiősége.

•
Mult heti számunkban megírtuk, 

hogy a vaskereskedel m sérelmeit 
orvosolni hivatott vámreyiziós ta
nács— ál|itása szerint — rpár 
január hó első napjaiban meg
kezdi a sérelmezett pontok revízióját 
Az Ígéret beváltását azonban a 
bizottság különböző okokra való 
hivatkozássá, elodázza és igy nincs 
remény arra, hogy a sürgősen re
vízióra szoruló vámtar fa még ez 
év tavas án tényleg életbelépjen 
és megvédje a belföldi nehézipart 
a tavaszi kampányban a külföldi 
gyárak túlzó konkurenciájától. 
Szükséges volna, hogy a kormány 
a revízióval megbízott tényezőket 
mentesítené más elfoglaltságuktól 
és módot adná a bizottságnak arra, 
hogy a yámreviziöt a legsürgőseb
ben végrehajtsa és még a tavaszi

szezon megkezdése előtt éleibe 
is lépteesse az uj vámtételeket.

♦

Az üzleti helyzet tipikus sze- 
zo utáni képet mutat, kereslet 
csak a legkarakterisztikusabb téli 
cikkekben van és az is a rossz 

.gazdasági viszonyok és a nagy 
pénztelenség miatt csak kis mennyi
ségben. A lassú inkasszó súlyos 
nehéz égeket okoz a gyáraknak 
és a nagykereskedőknek és kevés 
reményt nyújt a tavaszi szezonra.

Textil
Az elmúlt hét a legtejesebb üzlet- 

telenségben tdt el. A zárszáma
dáson az egész vonalon éreztetik 
hatásukat, meri minden vállalat 
csak eladni és nem vásárolni 
igyekszik, a mérleg megkönyitése 
miatt is.

A forgalomra kihatással van az 
abnormis hideg is, mert a vidéki 
kereskedők' nem jönnek be vá
sárolni.

A textilipart súlyosan érinti az, 
hogy a tavaszi szezon előkészí
tés t nem tudja nyugodtan eszkö- 
zö ni, meri még mindig kab nettitok 
a yámreviziöt eszkö lő bi’ottság 
álláspontja a vámtételek kérdé
sében.

A , bizottság másirányu elfog- 
laltságár való bivakozással ha
logatja a revízió befej zését és igy 
úgy a belföldi gyárak, mint az 
imoorlörök a legnagypbb bizony-; 
talanságban vannak.

Üdvös volna, ha a bizottság a 
legrövidebb időben belül befe.ezné 
a revíziós munkálatoka! és módot 
adna arra, hogy a belföldi gyárak 
még a tavaszi szezon beállta előtt 
megkezdhessék nyugodt és minden 
meglepet 051 mentes működésüket.

Nem szorul magyarázatra, hogy 
mit jelent a belföldi iparnak a 
nyújtott vámvédelem. Annak da
cára, hogy a hevenyében és a 
szakértők és az érdekeltek meg
hall atása nélkül összeáhüott vám
törvény h mzseg a hibáktól és az 
elírásoktól, rövid hat hónap alatt 
50 százalékban konszolidálni tudta 
a belföldi texti.ipart. A hazai ipar 
védelme és a munkanélküliek ez
rei appelálnak a revíziót végzp 
szakminisztérium megértő és méí- 
lányos belátására, hogy a revízió 
a lehető legrövidebb időn belül 
és a belfödi ipar százszázalékban 
való megvédésének figyelembe
vétele mellett nyerjen bef jezést.

Fűszer- és gyarmatáru
Csendes, ünnep ulánni hangulat. 

A közönség az ünnepi vásárlá
sokban kimerülve, most pihen. 
Az engró-és a de'ailforgalom is a 
minimális keretek közé szbritkozikl

A leltár és mérleg készítés igen 
sok helyen szomorú eredményeket 
mulat és a tavaszi szezonban az 
üzlelbeszün etések és. a csődök 
napirenden lesznek.

Az inkasszó napról napra gyen
gül és a váltóóvatolálások szapq- 
iodnak. Olyan cégek engedik pe
resíteni magukat, aki nek bom
lásuk edd g vitán felül állott.

Bőr
A nagy hideg miatt a vidéki kö

zönség és a kereskedők nem jön
nek be vásárolni a városba, Ez 
termesz lesen még lanyhábbá teszi 
a piacok _

A gyárak és nagykereskedők rak
tárai telve yaqnak aruval, aminek 
nem a Iplprodukció az oka, hanem 
az; hogy a mult ősznek a száraz 
időjárása miatt üzlettelenül leper
gett szezonja még most is érezteti 
hatását, mert az erősebb kam
pányra felkészült kereskedők áru
készlete még most is a raktárak
ban fekszi .

Az üzlettelenség dacára' iș a 
gyárak a nyersbörárak ' állandó 
emelkedésére való hivatkozással a 
keményáruk árát kg.-ként 5. a fel
sőbőrökét pedig \3—4 lejjel fel-
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emelték. Az áremelésre vonatko
zólag munkatársunknak alkalma 
v0]t beszélgetést .folytatni- egyik 
nagy bőrgyár igazgatójává1, aki az 
alábbiakat mondta :
_ A gyárak — bár nem szíve

sen telték, -- mé is kénytelenek 
voltak az árakat felemelni,'mert a 
nyersbőr árának*allan ló. .eme-ke* 
dése erre őkel reá kényszerilette.

— A gyárakat az üzem fentar- 
tása kényszeríti arra, hogy bármi
lyen árban is beszerezzék nyers- 
bőrszükségletükel. A rossz gazda
sági viszonyok ebben a szakmá
ban éreztetik talán legjobban1 ha
tásukat, mert a leromlott kereseti 
viszonyok miatt a húsfogyasztás 35 
százalékkal csökkent A húsfo
gyasztás csökkenése természetesen 
fordított arányban áll a nyersbőr 
eme.kedésével. A piacon olyan 
kevés a nyersbőr, hogy minden

Cuba contra Java
Spre úri rázböiü ál zahărului pe piața mon
dială? — Trestia contra sfeclei — Etapete 
istorice ale zahărului — Acțiunea colonelului 

Tarafa
— Dela corespondentul nostru special —

egyes bőrért harc folyik a gyáro
sok között és természetesen ez a 
nagy hossz a bőrgyárakat teljesen 

nyersbőrkereske-kiszolgáltatja a 
dők önkényének, 
ki is használják 
energiájukat.

kik 
ezt

megfelelőén 
a helyzeti

Puțini dintre cetitorii, cari vor da 
cu ochii de aceste rânduri în 
clipele, în cari vor savura o ce
așcă dé ceaiu sau de cafea aro
mată, îndulcită cu o porție potri
vită de zahăr — vor ii prins dé 
veste,- că pe piața mondială a în
ceput un vuet surd, din care ar 
putea să ta naș ere un războiu 
economic din cele mai aprige în 
j rul delicioaselor pătrățele albe, 
cari și-au cucerit o poziție atât de 
apreciată în alimenlatia întregii 
lumii civilizaté. ,

Dar nu e ; urnái vuctúl. Grupa
rea de forte, cari se privesc fată

áruk árai nem— A belföldi — 
függnek a vámvédelemtől. Ezt iga- 
zo ja az a lény, hogy ma a bel
földi gyártmányok arai jóval al - 
csonyabbak, mint bármilyen kül
földi gyárnak ugyanolyan minő
ségű gyártmánya ab gvár ka ku- 
lálva. Ma már a vámvédelem cs -k 
illuzórius, mert ha teljesen figyelmen

dus din sfeclă ar putea ajunge în 
situația de a nu se putea apăra 
fără taxe prohibitiva la import și 
fără înlesniri de transport, refactii 
și prime Ia export.

Deocamdată, deși mișcarea gru
părilor interesate se intetește, pri
mejdia nu pare iminentă din cauza 
lipsei de unitate în tabăra Mahă
rului colonial. Din contra cele 
două centre mari de producție 
ale zahărului de trestie Cuba (Ame
rica) și Java (colonia olandeză din 
Asia) sunt absolut Ostile una al
teia. Un rol important ar mai pu
tea juca și Judiile răsăritene.

Până când Americanii nu se 
pot ntelege cu Olandezii — con
sumatorii pot să și soarbă cafe- 
ana sau ceaiul fără a se teme

în față gata a s- ciocni, începa á 
se desluși. Parlamentari aleargă 
delă o tabără la alta, consfătuiri 
între fări și continente se pun la 
cale, ca în preajma conflictelor ,----- ------- -------
politice sau arma e. Se încearcă Scumpi bucățica de zahăr; iar
o concentrare internațională. Mare comerțul își poete urma 1 niștit

prea mult de un cartel, cere li-ar

de zahăr în Brazilia, unde a pros
perat atât de bine încât în scurt 
timp Europa á îhceput á importa 
acest articol din lumea nouă în 
așa măsură în cât plantațiile Ara
bilor din jurül Mediteranei au dé- 
căzUl cu totul în veacul XVI. Pe la 
jumătatea Veacului al XVIII. Marg- 
graf în Berlin și alfi alchimiști au 
descoperit, că élecla poate da un 
suc tot atât dfe dulce și plăcut la 
gust cași irestia. Fabricația zahă
rului in sfeclă a lu t avânt mai 
ales în timpul războ ielor lui Na- 
poleori în timpul blocusului englez* 
care a tăiat comerțul cu America, 
In câteva d cenii zahărul din sfecle 
a ajuns să rivalizeze cu succes 
fată cu zahărul colonial. Producția 
a mers crescând, ajutată foarte 
mult prin răspândirea consumului 
de cafea, cacao, ceaiu.- acesie ali
mente fiind deasemenea ajutate 
extraordinar în răspândirea lor toc
mai prin faptul că zahărul ájunsésé 
la îndemâna oricui.

Cuba avea de câteva decenii cea 
mai importantă producție de zahăr. 
Mu tele revolte interne i-au distrus-o 
aproape. Războiul mondial d stru- 
gând producția multor țări, produc
ția din Cuba s’a refăcut. S ațele 
Unite îi ofereau o piață de desfa-

kívül hagyjuk a b hozatali vámo
kat, még abban az esetben sem 
konveniál ide a > ülföldi árú.

Irányárak: Croupon 225—245, 
nyak 140—155, talpbélés-nyak^ 18b 
—195, hasszél 120, lalpbélés-nas- 
s?él 165, borjubox fekete 75—79, 
borjubox színes 75—80 Jej.

Prețul aurului și al ar
gintului

Comisiunea specială depelăngă 
Ministerul dd industrie și comerț 
care se ocupă cu fixarea prețu ui 
aurului și argentulur, cercetând 
preț iile acestor două metale pre
țioase de pe pletele mondiale, au 
fix t. următoarele prețuri:

Aurul 107.804 lei kgr.
Argintul 2.814 lei kgr,
Aces e pr,< țuri sunt valabile pen

tru tranzacl unde din comisiumul 
intern pa intervalul, de la 1 la 15 
Ianuarie a. c.

A Temesi Agrár Takarék
pénztár Rt. huszonötmil
lió lejre emeli alaptőkéjét

A Temesi Agrár Takaró-pénztár 
Rt. nagya-ányu épitk zési munká
latai, amelyek a pénzintézete k a 
Jenő-hercer-térre nyíló palotáénak 
uccai frontját emelték és komoly 
diszességben gazdagították befe- 

, jezéshez közelednek.
Érlesül síink szerint az állandóan 

fejlődő, tekintélyes pénzintézet a 
közeljövőben alaptőkéjét 25 mil.ió 
lejre fogra felemelni.

Az új kibocsátású részvényeket 
a pénzin ézet régi részvényesei 
fogjáK teljes számban lej gyezni.

lucru va fi, dacă din toa'e ace tea 
nü é vom alege cu un conflict 
economic de proporții mondiale.

Cauza acestui confiict ar fi: 
producția mereu crescândă a za- 
hăruui pelâhgă o rentabilii1 te 
promițătoare de perspective și mai 
largi, —• de aici rivalitatea marilor 
cen're producătoare și râvna de 
a’și disputa dacă nu un monopol 
— cei pujin supremația, sau mă
car- întâietatea pe piața mondială.

Taberele rivale.
Gruparea forjelor rivale începe 

a se desluși, dar nu este încă fi
xată. Av m de o parte Zahărul 
continental produs din sfeclă; iar 
de altă, parte zahărul colonial pro
dus diri treslie. Une-ori se pare, 
că lupta se va da între cele două 
fr-luri de producție, Zahărul de 
sfeclă având av ntajul de a fi o 
producție națională indigenă a ță
rilor mari consuma'oare pe loc, 
— trestia ; având avantajul de a 
crește aproape fără îngrijire în 
plantații d ■ o întindere enormă pe 
terenuri al căror preț nú cade în 
cumpănă și în r ijlocul unor po
pulată primitive cari ofer mâna de 
lucru atât de eftină în cât produ
sul sfeclei at suporta ușor trans
porturi foarte îndepărta e și ar fi 
însă destul de eftin, pentru a poate 
depe piață produ u sfecl i chiar 
în țările de producție, ca i de sigur 
nu s’ar putea lăsa fără apărare.^

Lupta va 'rebui deci să se în- 
I cinaă pentru piețele țărilor nepro

ducătoare, sau slab • producătoare 
de zahăr; dar. negreșit, cu. reper
cusiuni și asupra țărilor cu ö pro
ducție abundentă, cari în primul 
rând vor trebui să se apere con ra 
invaziei din afară: iarî al doilea 
rând nu vor renunța ușor la cu
cerirea pi ielor apropiate, spre cari 
condițiile de transport le-ar favo
riza. .

Din capul locului atitudinea mai 
ofensivă erie din partea zahărului 
colo ia, fată de care zahărul pro-

căile obișnuite, fără a se teme de 
mul ele restfictiuni și reglementări.
cari i-ar stânjeni activitatea.

Pentru producători chestiunea se 
pune altfei; ei pot să’și găsească 
socotelile eventual neturburati în 
(ările lor de producție și în cazul 
unei invaziune amenințătoare ar 
găsi de sigur mijloacee pentru a 
reacționa; dar fără un cartel in
ternat onal nu s’ar putea avânta 
prea mult în acțiuni de pătrun
dere peste hotare.

Țări exportatoare învecinate, sau 
apropiate de noi, cari s’ar resimți 
mai mult din cauza unor acțiuni 
energ ce pe piața mondială, sunt: 
Polonia, Germania, Cehoslovacia, 
Austria, Italia. Noi avem o situație 
relativ neutră întru cât producția 
noastră se consumă în interior și 
importul este atât de redus, în cât 
ar putea fi suprimat fără nici o 
perturbatiune. In anul ,1926 am 
exportat zahăr și zaharicale pentru 
3 milioane lei și am importat pen
tru 13 milioane și 648.000 lei. Acea
sta nu ,înseamnă însă, că o pe tur- 
b’ tiune Pe piata mondia’ă n’ar 
putea crea conjuncturi, cari să pro
voace o mișcare și la noi f.e de 
teama unei invaziuni, fie prin ispita 
c- ni-ar oferi de a porni spre cu
ceriri momentan remuneratoare în 
afară.

Notițe istorice.
Zahărul era cunoscut din timpuri 

străvechi în Asia sub foima sucu
lui dulce extras din trestia de 
zahăr.

Alexandru cel mare a adus su
cul dulce în Europa și în nordul 
Africei.și a făcut plantatii î linse 
de treslie de zahăr în Persia de 
sud, cari s’au p ăpădit de mult, 
locul lor rămânând deșert.

Egiptenii au iscodit cristalizarea 
zahărului prin fierbere, dându-i 
asifel o formă mai ușor comercia- 
t ilă. Arabii au continuat fabricația 
și comerțul zahărului în Marea 
Mediterană. Spaniolii au dus tre'tia

tere cu atât mai bună, cu cât pro
hibirea béuturilor spirluoase, a fa
vorizat enorm consumația zahărului.

Misiunea Colonelului Tarafa.
După războiu a fost reluată și 

producția sta elor foste beligerante 
din Europa, Olanda a început să 
producă mai intensiv în lava, ă 
sporit și producția în India, în to
tal producția mon ială a crescut 
cu o treime peste c- a dinainte dé 
războiu. Produ tia prea abundentă 
a provocat scăder apreturilor. Încă 
înainte de războiu se realizase lâ 
Bruxelles o convenție internațio
nală a zahărul i cU scopul de a 
reglementa preturile și exportu'.

Acum o nouă acțiune de con
centrare pornește din Cu1* a. Colo
nelul Tarafa a venit acum sunt 
câteva săptămâni la Paris, Amster
dam, Bruxelles, Berlin cu misiunea 
de a realiza o înțelegere cu sco
pul de a limita producția. Propu
nerile sale au fost bine primite în 
unele țări. Olanda însă s’a arătat 
ostilă oricărei concentrări, voind 
să’și păstreze toată libertatea.

Deocamdată misiunea colonelu
lui Tarafa se poate considera ca 
eșuată; dar problema rămâne, la 
ordinea zilei peniru factorii produ
cători direct interesati și de sigur 
va fi reluată.

Pentru producția continentală 
problema ya deveni amenințătoare 
din momentul când Cuba și lava 
ar cădea de acord. Atunci conflic
tul s’ar declara între trestie și 
sfeclă. Urmarea ar fi că producția 
continentală a zahărului de sfeclă 
ar fi nevoită să se limit ze în cele . 
mai multe cazuri la consumul in-
terior. Lucian Bolcaș.

Bukarestben az utazó urak talál
kozó helye a

ízletes román és 
magyar konyha. 
Utazók 10 száza
lék kedvezmény
ben részesülnek.

Restaurant 
BUPSA 
str. Mihail Vada 1, 
amelyet AUSLĂN- 
DER VILI vezeti.

Fabrica de Mobile de Fer, Arama și Articole în Masse Mari de Fer
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Asigurările duc o luptă grea
Continuarea anchetei noastre — De vorbă cu un vechiu 
asigurător — Dificultăți și neajunsuri — Asigurările nu 

stau pe roze Un ecou din cercurile asigurătorilor
(Cluj 6 lan.) — Ancheta noastră 

publicată în Nr.-ul de Crăciun sub 
titlul „Asigurările fată de comerț §i 
industrie" a provocat un ecou prin
tre asigurători cași în pub icul care 
formează clientela societăților de 
asigurare. Ni-s’au adus la cunoș
tință comentarii pro și contra și 
aceasta nu poate decât să ne în- 
bucure ca o dovadă, că am atins 
o problemă care interesează cer
curi largi nu totdeauna satisfăcute 
de modul de funcționare al insti
tutelor de asigurare. De alt« parte 
nici institutele de asigurare nu pot 
fi încântate de si uajia ce o au, 
având de luptat cu o mu'time de 
neajunsuri, ceri n’au putut fi înlă
turate decât în parte prin cartelarea 
societăți.or mai importante.

Dăm cuvântul de data aceasta 
la un vechiu ș respectabil asigură
tor, care a Jinut să ne dea unele 
lămuriri cu condiția să’i respectăm 
anonimatul, p- ntru a ne putea 
vorbi mai deschis— „fiindcă sun
tem sătui de diplomafenii și reti
cente. cu cari se menajează unele 
susceptibilități; dar nu se pot în
drepta neajunsuri, depe urma căror 
sufere o ramură importantă a eco
nomiei naționale".

— Ancheta d-voastră este inte
resantă și vă felicit — începe in- 
terlocatorul nostru. Vă felicit pen
tru ideeă- de gazetari sensibili la 
tot ce frământă viata publică și 
luptele de inierese... Dar nu îmi 
cereji să aprob toate declarațiile, 
pe cari le publicati în acea anchetă. 
De altfel este și firesc: d-voastră 
publicajirăspunsu ile unor persoane 
din diferite sfere de interese. Liber 
este fiecare să privească chestiunea 
din punctul de vedere al sferei 
sole de interese.

— Imi pare bine, că îmi oferiți 
prilejul, să arăt publicului mare și 
în primul rând clientele noastre 
foarte variate, că institu'ele de asi
gurare au de luptat cu o mulțime 
de neajunsuri și cu situații nu tot
deauna prielnice și dacă nu putem 
să facem lot binele ce îl dorim, în 
măsura și în condițiile cele mai 
plăcute și mai ușoare pentru public 
— nu este totdeauna vina noastră. 
Voi aminti în treacăt numai câteva 
puncte, pe cari le-am dori și noi 
să fie altfel... Dar, pentru Dum
nezeu, să avem răbdare,. După un 
războiu ca acela prin care am tre
cut, să ne pară bine, că mai exis
tăm I

, Asigurările în coroane 
y dinainte de războiu 
Asigurările de viată făcu'e în 

coroane dinainte de războiu au 
- Pr' eI Ia multe nemulțumiri 

după davalvarea coroanelor în 
Austria și Ungaria și după schim
bul coroanelor la noi. A’iguratii 
abia au primit o mmica toată și 
asupra societăților a rămas adiul, 
că au luat prima în coroane aur, 
ca să plehască pe urmă într’o 
monetă cu totul depreciată, N’am 
mai termina, dacă ne-am apuca 
să discutăm întrucât această impu
tare este îndrepbăfită, sau nu. Mă 
opresc la concluzia ce ji-o face 
publicul și această concluzie se 
cristalisează într’o neîncr dere 
fajă cu societățile de asigurare.

Cu această n încredere au de 
luptat și soci tătile, cari n’au făcut 
de loc asigurări în coroane, dar 
au venit să lucreze pe un teren 
subminat de neîncrederea publi
cului.

Tarifele urcate
lată un mare neajuns. De sigur, 

am dori ca tarifele să poată fi 
mai reduse. In taină pot să’ji 

soptesc, că unele tarife vor mai 
fi majorate.

Dar cum să ne apărăm contra 
dannelor mult mai numeroate după 
războiu și când atâtea danne sunt 
rădit puse la cale din răntate și 
cu intentiuni de a profita în mod 
abuziv și fraudulos?

Mai gândiji-vă apoi cât ne 
costă ^organizațiile reprezentantie-

A kerületi sțesțraktărak meg
kezdik működésüket

Harminc foknál erősebb pálinka nem kerülhet fogyasz
tásra — A szesz hígítására és aromatizálására vonat

kozó intézkedések
A Szeszszindikátus megalakulása 

a romániai szeszpiacot katasztro
fális helyzetből segítette ki és rövid 
müKcdés óta is tanúbizonyságot 
tett arról, hogy a romániai szesz
iparnak feltétlen szüksége ven arra, 
hogy köz önti szerv irányítsa meg
határozott programm szerint. Ha 
összehasonlítást teszünk a Szindi
kátus megalakulása előtti és a 
szeszpiacnak mostani helyzete 
között, objektíve megállapíthatjuk, 
hogy

a szeszgyárosok csak a leg
nagyobb megelégedéssel nyug
tázhatják a Szindikátus által 

elért eredményeket.
A nagy koncepciójú Szindikátus 

, hirtelen megalakulás következ
tében a munkahalmaz miatt ter-
a

mészetesen elkövetett egyes hibá
kat, amit az eddig illegálisan 
dolgozó gyárak és egv-két személyi 
ambíciójában megbántott egyén 
igyekezett kihasználni és a kezdet 
aglomerációjából fakadó hibákat, 
mint a Szindikátus szervi hibáját 
tüntette fel.
L Ha figyelembe vesszük azonban, 
hogy a Szindikátusnak rövid há
rom hónap óta tartó működése 
óta mindinkább kialakuló

munkaprogrammja ma már 
közel száz százalékban be

teljesedett
és minden igyekezete az, hogy a 
szeszipar . hatalmas problémáit 
m . és Romániának majdnem 
csődbejufotf szesziparát konszoli
dál a, meg kell állapítanunk azt 
hogy 

É

ó AsatomofoiSe

keres
Megkeresésekéi „Társa-

Tőkével 
és nagy gyári praxissal 

rendelkező 

mérnök 
megfelelő

lás vagy állás^- jeligére 
a kiadóhivatalba kér.

Accesorii
Cauciucuri

agentii, cari se fac acum și cari 
nu totdeauna reușesc: iar până 
când se dovedește, că încercarea 
n a reușit, societatea interesată de--- ----midcouia uc | 2500 liternyi mennyiségben szállít-
obiceiu .a azvârlit parale de geaba | hal szeszt. A gyárb 1 a leraka hoz
câteva luni.

Nici o societate na inventat 
cum să scape de aceste cheltu- 
eli. Societățile cj organizatii mai 
véchi le au într’o proporție mai 
redusă; dar fot le au fiindcă o 
societate, care nu și’ar; complecta 
mereu organizațiile, ar ajunge să 
Ie desorganiseze cu fotul în câfi-va 
ani. - 

a támadások nélkülöznek 
minden reális alapot,

A Szeszszindikátus megalaku’á- 
sakor a pénzügyminisztérium kö
telezte a Szindikátust kerületi szesz
raktárak létesítésére, hogy ezzel 
akadályoztassanak meg a szeszes- 
italo darusításánál és azok el
készítésénél tapasztalt visszaélések. 
A törvény 42. szakasza érielmében

a Szindikátus az ipari szesz 
egyedüli elárusítója,

(ez a törvényszakasz nem vonat
kozik a gyümölcsből és borokból 
készült szeszre), amely megyénként 
legalább egy kerű'e i raKtárt kö
teles létesíteni. A minisztérium 
sürgetése folytán a Szindikátus a 
legrövidebb időn belül eleg t kell 
legyen a törvényben előirt feltétel
nek és tekintettel arra, hogy ezen 
lerakatok működésűket a közeljö
vőben megkezdik, szükségesnek 
tartjuk leközölni az ille'ékes szak
minisztérium idevonatkozó rendel
kezését;

A kerületi szeszraktárak a megye 
szeszgyárai által termelt szesz le- 
téleményezését, hígítását, aromati- 
zálását és annak pálinkakánt való 
eladását eszközük. A szesznek a 
gyárakból való elszállítása — a 
lerakathoz való továbbítás céljából 
— csakis a Szindikátus közegei 
áual kiadott rendelkezési bon elle
nében eszközölhető. A szabadfor
galmi jegyen, amelynek alapján a 

ebihető a gyárból, világosan 
feltüntetendő azon kerületi lerakat, 
amelyhez a szeszt szállítják A 
szesz fizetett fogyasztási díjjal 
hagyja el a gyárat, vagy pedig 
hitelezés alap.án, amennyiben a

Autó-garage

Benzina, uleiuri. 
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gyárnak a; minisztérium engedé
lyezte a szeszadóhitelt.
_A gyár a terakethoz-legalább

érkező minden szeszmennyiség 
• azonnal felvételezendő a lerakat- 
hoz beosztott ellenőrző közeg által, 
úgyszintén minden legkisebb hiány 

esetleg többlet —- a szesznek a 
leraka'hoz való érkezése pillanatá
ban ^megállapítandó és felt ete
tendő a minisztériumnak előterjesz
tendő jegyzőkönyvben.

, A lerakathoz eladás céljá
ból leszállított szeszt aroma- 
tizálni és hígítani kell, még 
pedig 30 fokig való reduká
lással. Szigorúan tilos a le- 
rakatbcl olyan arpmatizált 
szeszt kiadni, amely erősebb 

30 foknál.
Amint a szesz a lerakathoz meg

érkezett, az ott m ködő ellenőrző 
,ze? ér'esiteni tartozik azonnal a 

pénzügyigazgat Ságot áz aromati- 
zálási intézkedések megtétele cél
jából.

Az aromatizá’ást csakis a 
pénzügyigazgató, vagy he
lyettes igazgató eszközölheti 
a földmivelésügyi miniszté
rium képviselőjének, a gyár 
ellenőrző közegének és a le
rakat vezetőjének segédlete 

mellett.
Az aromalizálást szolgáló esszen
ciák a követk zők : secarica, ana- 
son, isma, (m^nta) chimion és 
enupere. Ezekből csakis két ő hasz- 
nálhaló az aromatizálásra, amely 
két esszenciát a lerakat uia donos 
választhatja ki és annak kívánsága 
s érint időközönként a két válaz- 
tott esszencia minősége váitoztat- 
ha ó. Az aromatizált és hígított 
szeszt fahordókban kell tartani.

A lerakattulajdonos kérelmére 
n szesz 30 fokig hígítandó avég- 
bő', hogy eladásra, fogyasztásra 
kerülhessen. Ezen hígítást az ille
tékes ellenőr végzi, a földmive és-
ügyi miniszerium képviselője, az 
ellenőrző közeg és a lerakattulaj
donos segédlete mellett. Az ily 
módón aromatizált és higito t szesz 
a zöld szinü szabadforgalmi bizo
nyítvány alagján szállítható csak 
ki a gyárból.

_A lerakaflajslrom és jegyző
könyvek a lerakattulajdonostól 
szerzend k be, a szabadforgalmi 
bizonyítványok pedig a pénzü’y- 
igazgatótól.

A temesvári Leszámitoló- 
b:ink B.-T. 24 millió lejre 

emelte alaptőkéjét
A temesvári Leszámito’óbank 

Részvény ársaság mult évi decem
ber 30-án Blașian Victor igazgató
sági elnök elnöklete mellett meg
tartott rendkívüli közgyűlésén je
lentést tett arról, hogy alap őkéjének 
12 millió lejről 24,000.000 lejre való 
felemelése keresztülvezettetelt és 
ezzel kapcsolatban, az eszközölt 
b fizetésekből, a felmerült költségek 
levonása után 3,750.000 lej az in
tézet tartaléka apjához csatoltatok.

Az in ézet ezek szerint a mult 
év végével 24 millió alaptőke mel
lett 10.250.000 lej nyílt tartalékok 
f lett rendelkezett.
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Cum se va face stabilizarea léiilüi
Operația stabilizării în alte țari — D. C. Garofîid áespre expu

nerea făcută de II. dr. I. N. Angliélescu asupra stabilizării
Guvernul și Banca Națională au 

anunțai, sub diferite forme, că în 
curând va fi realizată stabilizarea 
legală a leului. Când și în ce con
ditiuni nu s’a . spus, și cu drept 
cuvânt înfăptuirea stabilizării este 
legată de importante operațiuni 
financiare, de a căror reușită, gu
vernul nu poale fi sigur cu, anti
cipație, iar anunțarea timpurie a 
cursului de stabilizare sau a altor 
amănunte asupra reformei, poate 
da loc la speculafiuni dăunătoare.
; Cu toaie că suntem lipsiti de 
amănunte t supra proectelor gu
vernului, operația stabilizării este 
azi atât de bine cunoscută sub 
toate fetele ei, prin numeroasele 
exemple ale celorlalte tari cari au 
făcut-o încât nu e greu să presu
punem ce va putea fi stabilizarea 
în România.

Etalonul aur
Despre stabilizarea mönetará în

săși nu se mai pot spune lucruri 
cari să nu fie cunoscute de toată 
lumea.

După lungi discuții și propuneri 
— din cari multe nu sunt lipsite 
de temei — țările toate cari au 
avut moneta avariată în urma răz
boitului, s’au hotărât să revină la 
sistemul monetar dinainte de răz
boi, denumit al etalonului aur.

Sub acest regim, uni'atea mone
tară a unei țări reprezintă o anu
mită cantitate de aur iar băncile 
de emisiune sun! obligate prin lege,

^tabîîiEgare pri
Hotârîrea guvernului de a stabi

liza leul la cursul actual sau la 
cel pe care îl va avea în momen
tul stabilizării, - presupune devalo
rizarea leului, adică recunoaș'erea 
egală a deprecierii sale.

Leul nou, presupunând că va I 
fi stabilizat la cursul de acum, va 
reprezenta de circa 33 ori mai 
pufin ca leul dinainte de război.

Un kilogram de aur, în loc să 
reprezinte 3100 lei, ca în 1914, va 
fi preschimbat de Banca Națională 
contra uuei sume de aproximativ 
100.000 lei. Cam atât costă acum . 
kgr. de aur, Valoarea nouii uni
tăți monetare fiind prea mică, se 
poate întâmpla ca odată cu stabi
lizarea să se adopte o nouă unitate, 
așa cum au făcut mai toate tări e 
cari au avut moneta prea puternic 
depreciată.

Astfel, .Austria are acum șilingul 
drept unitate, în loc de coroana 
dinainte de război iar Ungaria a 
botezat noua sa moneta pengő.

Chestiunea prezintă oarecare im
portantă, căci o unitate monetară 
prea mică, așa cum e leul acum, 
aduce . un spor de cheltueli în 
administrația întreprinderilor, căci 
calculele cu" cifre mari reclamă 
funcționari mai multi. Afioi există 
o părere consacrată universal că 
tarile cu cât sunt mai sărace cu 
atât au o cantitate monetară mai 
mică.

Părerea aceasta se. va mai 
schimba în lirma hotărîrii curajo
ase a guvernului italián, care și-a 
stabilizat lira, reducându-i valoarea 
în aur la cam un sfert din ceeace 
a fost înainte de războiu.

Mijloace de stabilizare
Bine înțeles că partea cea mai 

importantă a chestiunii s abilizării 
n e prezintă alegerea numelui nouii • 
unități sau fixarea valorii sale - 
convenționale, Greul îl constitue 
găsirea mijloacelor prin care să 
se asigure . stabilitatea nouii mo?, 
nete, adică menținerea ei, la un 
curs invariabil faja de menetele 
stabilizate. Din cele ce am spus 

să plătească, la cerere, deținătoru
lui de bilete de bancă, monete în 
aur în valoare corespunzătoare.

Leul dinainte de război, repre
zintă după lege, 03226 grame aur, 
adică, un kilogram de aur valora 
3100 lei, In practică, Banca Na
tional, care n’avea a ir atât de 
abundent ca băncile de emisiune 
din alte țări mai bogate, dădea cu 
preferință devize, adică cea asupra 
străinătății celor cari aveau nevoe 
pentru plățile lor în străinătate.

Obligația legală a băncilor de 
emisiune de a preschimba biletele 
de bancă emise de ele contra aur, 
se numește convertibili!a'e și mul
țumită ei, cursul hârliei-monetă se 
menținea fără mari diferente la 
paritatea legală. E un sistem care 
a făcut dovada trăiniciei sale prin 
utilizarea lui, în mai Joate țările 
europene înainte de război, iar în 
ultimii ani, după încercări neisbu- 
tite de a înlocui acest sistem prin 
altele, treptat, statele îl readoptă. 
Deci din acest punct de vedere, 
nu ne putem aștepta la surprize 
din partea guvernului român.

Reforma pe care o anunță va fi, 
în realitate restabilirea etalonului 
aur, cu modificările impuse de îm
prejurări.Cea mai.imporlantă schim
bare adusă regimului monetar di
nainte de război va fi aceea că 
noua unitate monetară, indiferent 
dacă .va păstra numele de leu sau 
va căpăta un altul, nu va mai re
prezenta aceiași valoare în aur.

ta devalorizare 
anterior s’a văzut că sub regimu^ 
etalonului aur,, acum în vigoare în 
mai toate țările, cursul monetei 
se menține prin faptul că banca 
de emisiune pune la dispoziție aur 
sau devize-aur, celor cari au de 
făcut plăti în străină’ate.

' In momentul de fată, noi trăim 
sub regimul cursului fortat. Banca 
Națională fiind scuhtă prin- lége 
(convenția monetară din 1925) de 

- obligafia de a da aur sau devize 
contra lei. .

După stabilizare însă. Banca Na
țională va trebui să.dispună de un 
stoc suficient de aur și devize pen- 
iru ca să poate face fată cererilor.

In acest scop guvernul va mijloci 
■unul saü mai .multe împrumuturi 
în străinătate pe care le va pune 
la dispoziția Băncii Nafiona'le, pen
tru ca să-și complecteze stocul de 
aur pe care-1 are acum. In bilanțul 
Băncii Naționale vedem că ea po
sedă circa 250 milioane lei aur.

Cele 21 miliarde lei hârtie, cari 
se află acum în circulație, repre
zintă acum circa 650 milioane lei 
aur, astfel că cele. 250 milioane lei 
aur . pe care lé posedă reprezintă o 
acoperire de peste 30 Ia sulă.’

Cum însă experiența a arătat, pe 
deoparte că România de az1 are ne
voe de o emisiune de aproape un 
miliard jumătate léi aur. iar acope
rirea metalică trebue să fie mai 
putenrcă decât înaite. de război 
(legal era de 33 Ia sulă) urmează 
că Banca Națională ar avea nevoe 
de un stoc de aur și devize de cir
ca. 500—800. miloane lei aur, dacă 
vrea déla început să se pune în si
tuația de a putea satisface bine 
nevoile tării sau de ceva măi puțin, 
dacă își propune să procedeze-pe 
îndelete.

Și într’un caz și în altul, e nevoe 
deun important împrumut, stabi
lizarea .neputând fi. pornită cu un 
stoc-metalic mai mic de 350—400 
miloane lei aur. „

Cu atât mai mult cu cât stabili
zarea nu poate fi realizată cu sorti 
de izbândă deplină decât dacă ea 
dă putința productiunii să se des- 

volle și prin urmare numai atunci 
când banca. de..emisiune nu e,ne
voită să restrângă forfat creditele 
cerute de desvoltarea productiuni .

Condifiunile econo
mice necesare

Privind sub această înfățișare 
problema stabilizării la noi. tre
bue să recunoaștem că rezolvarea 
găsește destule conditiuni ne
prielnice. Producjiunea a fost 
prea mult timp încătușa'ă, pen
tru ca prin simplul fapt al sta
bilizării, ea să ooală lua avântul 
necesar. Va Ir bui să i se creeze 
acele conditiuni și anume: să se 
sporească într’o măsură impor
tantă creditele de reescont ale 
Băncii Naționala: să se înles
nească intrarea în tară a capita
lului străin; să se reducă sarci- 
nele fiscale în limite suportabile 
astfel ca prețul de cost al pro
duselor noastre exportabile să nu 
slânjenească exportul și în sfâr-> 
șit să se sporeescă curând capa
citatea de transport a căilor fe
rate.

Fără aceste măsuri, stabiliza
rea nu va fi decât un prilej pen
tru a scoate și mai bine în evi
dentă sărăcirea generală a tării 
și poate chiar o experiență pri
mejdioasă. Aceasta s’a putut ve
dea din exemplul altor țări, cari 
au, pornit deasemenea la înfăp- 
tuiréa stabilizării în conditiuni 
neprielnice. Rezulatul a fost că, 
după scurt timp de stabilitate 
moneta a reînceput să scadă, 
impunând noui și grele sacrificii 
tării. I 

. Așa s’a întâmplat în Polonia 
și Bulgaria, unde abia a doua sta
bilizare, făcută în conditiuni po
trivite, cu sprijinul îndestulător 
al capitalului străin și cu măsu
rile interne de înlesnire a pro
ductiunii, a adus o eră de pros
peritate. :

■ D. C. Garoflid despre 
techniea stabilizării.

In legătură cu techniea stabili
zării mai r- amintim încă părerea 
D. C. Garoflid, fost ministru, în le
gătură cu tehnica stabilizării, ex
pusă de d. dr. Anghelescu, într’o 
conferință tinută la Asociația Eco
nomiștilor.

D. Garoflid relevă atitudinea pre
zentă fată de stabilizarea monetară 
a acelora, cari ani de zile au fost 
apărătorii atât de hotărâti ai reva- 
lorizărei, încât ei nu ezitau să pună 
Ia îndoială chiar principiile științei 
pe care o profesează.

Acum când vechea credință nu-i 
mai interesează, revalorizatorii de 
până eri sunt grăbiti a expune 
tehnica stabilizării.

Cursul stabilizării;
In conferința sa, scrie d. Garo

flid, d. Profesor Angelescu ne fex- 
puné cunoscutele operațiuni pentru 
înfăptuirea stabilizării, precum și 
ordinea lor. Nu e nimic nou și nu 
poate fi. Are, însă, și o contribuție 
originală. Acea privitoare la cal
cularea cursului stabilizării.

Bizuindu-se pe, statisticele noa
stre asurra numerilor indice, sta-, 
tistici despre cari însuși d-sa ne 
spune că nu prezintă o prea mare 
încredere, ajunge la concluzia, că. 
puterea de cumpărare a leului în 
interior este mai mică decât acea 
pe care o arată cursul schimbului: 
și anume 2,8 centime aur, fată de 
3,2 centime. ,

Această constatare îl determină, 
deocamdată, să fixeze cursul sla-j 
bilizării la nivelul arătat de pre{u-, 
rile interne. Socoteala însă nu e 
complectă.

Stabilizarea și taxele 
de export.

ț ,D.. profesor . uită, fapt regretabil 
pentru un specialist, că noi suntem 
încă sub regimul taxelor de export. 
Când aceste, taxe vor; fi desființa e, 
și pentru ...reușita stabilizărei, ele 
trebue neapărat desființate, nivelul 
preturilor; se va sui și puterea de 
cumpărare a leului în interior va 
scădea.
- Pe această bază dar, punctul de 
stabilizare trecuiă socotit mai jos.

După ce pune ca bază a fixării 
cursului stabilizării, nivelul atins de 
preturile interne, d. profesor, acum 
speriat de concluziile sale, pără
sește acest criteriu și luând în con
siderare cursul schimbului, printr’o 
operație ă la Solomon, face o mij
locie între aceste două poziții, ale 
leului și ho ăreșle un curs de sta
bilizare împăciuitor de trei centime 
aur.

Așa der nici 2,8 centime, nici 
3,20 centime.

Dacă stabilizarea valorii interne 
a desființării ’ leului, făcută fără a 
se avea în vedere efeclul desfiin
țării taxelor de export și fără un 
control riguros al datelor statistice 
privitoare la numerele indice și o 
analiză a prețului mărfurilor, ni se 
pare o lucrare pujin serioasă, indi
carea cursului de stabilizare la trei, 
centime aur prin mijlocul arătat 
mai sus.nu poate fi socotită ca o 
măsură technică.

Nu era nevoe pentru acest re
zultat de consultarea unui specia
list ; cei care au fost nevoiti să 
recunoască necesitatea stabilizării, 
fără a întreba pe d. profesor, pu
teau să fixeze, empiric, și cursul 
fără aju’orul său tehnic. Nu cursul 
de 3,20 centime, ci de 3, că-i mai 
rotund, se calculează mai ușor, se 
poate susține mai bine, necesită o 
acoperire aur mai mică, etc.

Stabilizare fără capi
taluri din afară?

In expunerea sa d. profesor face 
și o regretabilă omisiune. D-sa nu 
ne vorbește nimic despre rolul îm
prumutului din afară în techn ca sta
bilizării. Știin{a ne spune că fără 
această mișcare a capitalurilor nici 
o stabilizare nu poate să reușească, 
nici o monetă nu se poate susține, 
chiar dacă principalele condiții 
obiective ar fi împlinite. Când mo
neta arată tendință de scădere și 
când banca de emisiune ridică 
scontul penlru a-și apăra stocul, 
trebuie să fim siguri că din afară: 
vor veni capitaluri cari să umple: 
golul trecător al balanței noastre:.

Dar pentru aceasta trebuie să 
avem o politică economică și fis
cală care să le fie favorabilă. Ar
ii fost interesant ca d. profesor să: 
ne spue ce crede, în această pri
vință despre acțiunile nominative, 
despre politica de naționalizare a 
întreprinderilor, despre regimul fis
cal al capitalurilor streine, despre 
abrogarea și schimbarea legilor, etc.

g Chamotte tűzálló tégla ;> 
I Horgonyolt cserép 11 
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ARDEALUL ECONOMIC ERDÉLYI KÖZGAZDASÁG

Az aradi áru- és értéktőzsde választott 
bíróságának szokványai

A tőzsde közgyűlése úgy határozott, hogy jóváhagyás 
előtt a tagoknak megküldi a szokványokat tanulmá
nyozás céljából — Közöljük a szokványokat, 

amelyeket országos megvitatás alá bocsátunk 
Az Ardealul-Economic Erdélyi Közgazdaság arad-bánsági

' szerkesztőségé öl "
Legutóbbi számunkban fog

lalkoztunk az aradi áru- és érték
tőzsde választott bírósága által 
összeállított szokványok kérdé
sével. Jelen számunkban meg
kezdjük a szokványok közlését, 
amelyeket országos megvitatás 
alá bocsátunk. ' Tesszük ezt an
nál is inkább, meit az aradi 
(őzsdebiróság kitűnő megszer- 
vezettségével és megbízhatósá
gával kivívta magának az orszá
gos nevet és ma már az ország 
legkülönbözőbb részein vetik 
magukat alá az arșdi tőzsdebi- 
róság illetékességének.

Ha bárkinek észrevétele volna 
a szokványokhoz, kérjük jut
tassa el azokat szerkesztőségünk
höz, amely az aradi tőzsdebiró. 

'sághoz továbbítja.
A szokványok szövege egyéb

ként a következő:
Aruüzleti szokások

LA tőzsdei áruüzleti szokások ' 
hatálya

1. §. Az itt" következő általá
nos áruüzlefi szokások az aradi 
áru- és értéktőzsdén létrejött 
minden áruügyletre nézve érvé
nyesek, hacsak a szerződő felek 
kifejezetten máskép nem állapod
tak meg.

2. §. Ezek a szokások alkal
mazandók azokra az áruügyle
tekre is, melyeket az aradi áru
értéktőzsdén kívül ezen tőzsdei 
szokásokra való hivatkozással 
kötnek.

3. §. Az ügyletek megkötése 
történhetik szóbelileg (távbeszélő 
utján) vagy Írásban közvetlenül 
vagy közvetítés ulján.

II. Az üzletek írásbeli elismerése
4. §. A szóbelileg létrejött 

ügyletkötéseknél is bármelyik 
szerződő fél az ügylet megköté
sét követő hétköznapon követel
heti a másik féltől az ügylet meg
kötésének írásbeli elismerését. 
Az írásbeli elismerést követelő 
fél tartozik a másik félnek az 
ügylet feltételeit tartalmazó köt- 
levelet megküldeni és őt az ellen- 
kötlevél beküldésére felhívni. A 
felhívott fél az ellenkötlevelet 
legkésőbb a felhívás vételét kö
vető második hétköznapon köte
les a felhívó félnek megküldeni. 
Ha valamelyik szerződő fél Arad 
város területén kivül lakik, úgy 
a kötlevelek annyi idő alatt cse
rélendők ki, amennyi idő alatt a 
rendes körülmények között fel
adott válasz beérkezése várható.

5. §. Ha a felhívott fél az 
ellenkötlevelet a 4. §.ban meg- 
megállapitott határidők alatt nem ’ 
küldi be, úgy a felhívó félnek 
jogában áll:

a) az ügylettől elállaní, mintha 
az meg sem köttetett volna,,

b) az ügylet elismerését birói 
utón követelni,

c) az ügyletet a felhívott fél 
részére a 83. § c) pontja értei, 
mében és a 92. § rendelkezései
nek figyelembevételével lebonyo
lítani.

Tartozik azonban a felhívott 
felet arról, hogy a jelen paragra
fusban megállapított jogai közül 

melyikei kívánja érvényesíteni, 
legkésőbb a késedelem beálltát 
követő második hétköznapon 
ajánlott levélben vagy a tőzsde 
titkári hivatala által felveendő 
óvás utján értesíteni.

A fedezeti vételnél vagy a 
kényszereladásnál a felhívott 
javára mutatkozó felesleg 
utóbbit illeti.

fél 
az

A jelen paragrafus b) és c) 
pontjain alapuló követelés ' el-
enyészik, ha azt a fél az értesí
tés elküldésétől számított 30 na
pon belül bírói utón nem érvé
nyesíti.

6. §. A tőzsde alkuszi nyilván
tartásába felvett alkuszok által 
közvetített ügyletekre vonatko
zólag az aradi áru- és értéktőzs
dének az alkuszokra vonatkozó 
szabályzatában foglalt rendelke- 
sések lesznek irányadók.

7. §. A tőzsdei alkusz által 
közvetített olyan ügyleteknél, 
amely nem azonnal, hanem hosz- 
szabb határidőn belül teljesi- 

„Az 1927. évben tisztitó tűzön 
ment át gazdasági életünk^

Hargitay Bertalan, 
az Erdélyi Bank és Takarékpénztár Részv.-Társ. 
vezérigazgatójának nyilatkozata — Megerősödve 
tekinthetünk az uj év gazdasági eseményei elé

Az elmúlt 1927. év gazdasági jelenségeiről és tanulságairól kérdést in
téztünk Hargitay Bertalan úrhoz, az Erdélyi Bank és Takarékpénztár Rt. 
nagykoncepcióju vezérigazgatójához, aki az alábbi érdekes nyilatkozatot tette 
munkatársunk előtt:

— Az 1927. év első felét nagy pénzszűke jellemezte, amelynek következ
tében a közgazdasági élet faktorai, főleg az ipar és a kereskedelem nem tud
tak jogos hiteligényeik kielégítéséhez jutni. Az egész elmúlt 1927. év nem
zetgazdasági szempontból a szélsőségek esztendeje volt, amely szélsőségek az 
év első felében a nagy pénzszűkében, az év második felében pedig a gazda
sági dekonjuktura következtében a vállalatok és a kereskedelmi világ kény- 
szertartozkódásában nyilvánultak meg és a hiteligénylések minimumra való 
leszorításában.

A szélsőségek megnyilvánultak a külföldi fizetőeszközök kilengéseiben 
is, amennyiben az eslő félév erősen fluktuáló kurzusait a második félévben 
majdnem stabil jellegű lejkurzus váltotta fel.

A hiteligénylések csökkenése a komoly bankók pénzkészleteinek erős 
megduzzadását eredményezte, aminek következtében az elsőrangú bónitásu 
pénzintézetek a betéti kamatláb ismételt redukciójához voltak kénytelenk 
folyamodni. Kapcsolatban ezzel, természetesen a kihelyezési kamattételek is 
erősen visszamenő tendenciát mutatnak, amely körülmények a gazdasági élet
nek a háború előtti idők nívójához való közeledést involválták maguk után.

— Az 1927. év üzletév különösen Erdélyben több kevésbé jól megalapo
zott pénzintézet összeomlását és a kisebb-nagyobb cégek sorozatos bukását 
hozta magával, amelyeknek oka részben az általánosan kedvezőtlen közgaz
dasági helyzetben (exportlehetőségek hiánya, pénzhiány, üzleti dekonjunk
túra) leli magyarázatát.

— Remélhető, hogy ennek a tisztitó tűznek lezajlása után közgazdasági 
életünk megerősödve fog az uj év gazdasági eseményei elé tekinteni.

— A bankok üzleti mérlege — információm szerint — általánosságban 
megfelelnek azoknak a várakozásoknak, amelyeket a pénzintézetek tevékeny
ségéhez fűztek és a jólmegalapozott, reálisan vezetett pénzintézetek mérleg- 
eredménye általánosságban emelkedést fog mutatni az 1926. évi zárszámadá
sok adataival szemben. Azoknál a pénzintézeteknél, amelyek a szakszerűtlen 
vezetés és az általános gazdasági depresszió következtében veszteségeket szen
vedtek, természetesen kisebb lesz a nyereség, mint a megelőző évben és igy 
kisebb lesz a részvényesek osztaléka is. ,

tendő, a' kötlevelet a közvetítőn 
kivül az eladónak, illetve a vevő
nek is alá kell írnia.

Amennyiben valamelyik fél vo. 
nakodnék a kötlevelet aláírni, 
úgy 5, §-ban foglalt rendelkezé
sek lesznek irányadók. •

| 8. §. Amennyiben olyan egyén
; közvetít ügyletet, aki az aradi 

áru- és értéktőzsde alkuszi nyíl, 
vántartásába bevezetve nincs, 
úgy a megbízó a másik féllel 
szemben csak akkor válik köte
lezetté, ha az 5. §-ban foglalt 
határidőkön belül szabályszerű 
kötlevelet ad át a másik félnek, 
avagy más módon, szóbelileg 
vagy írásban — az említett ha
táridőn belül, — az ügyletet a 
maga számlájára kötöttnek elis
meri. Amennyiben ez nem tör
ténik meg, úgy csak a közve- 
titő marad kötelezve és jogosítva 
azzal szemben, akivel az ügyle
tet megkötötte.

9. §. Csak a vevő van feljo
gosítva valamely kötlevéíből szár
mazó jogokat és kötelezettsége
ket másik személyre átruházni, 
de ő is csak akkor, ha az eladó 
a kötlevél átruházottságához ma
gában a kötlevélben hozzájárul.

Amennyiben az átruházás nem 
kifejezetten „obligó nélkül" tör. 
ténik, igy az eredeti szerződő 
felek felelősek annak teljesíté
séért.

(Folytatjuk.)

I Cartelurile.
Cartelurile au ajuns la modă 

în întreaga Europa. După dis
trugerile războiului industria și 
comeriu! sau găsit în faja unor 
probleme, faja de cari întreprin
derile izolate, avizate fiecare 
num i la puterile proprii, ar fi 
îngenunchiat fără sperenfă de 
izbândă. Unirea forfelor li-a aju- 
t-t să treacă peste greulăji și 
cartelurile s au dovedit a fi in
strumente folositoare și necesare 
ale vieții economice în refacere.

Afară de dificultățile haosului 
de după războ'u comerful și in
dustria indigenă mai rvea de 
luptat și cu con urenja din afară. 
Nici această luptă nu sar fi 
putut da fără concentrarea în 
c uleiuri a diferitelor ramuri de 
producție sau de comerj.

Dar cartelurile cer și sacrificii- 
Le sacrifică independenta de 
acțiune a întreprinderilor parti
cipante și ce este mai rău, se 
sacrifică libera concurentă, ele
mentul de viajă și de prospe- 
rare cel mai de căpetenie al 
industriei, cași a comerțului.

In alte țări a pornit deja un 
reviziment contrar cartelurilor, 
c ri se desființează treptat fie 
prin desfacere de bună voie, fie 
prin legiferare. Dar pentruca 
acest reviziment să se poată 
produce, a fost nevoe de recu
legerea și întărirea comerțului 
și a industriei în așa măsură, 
în cât întreprinderile singuratice 
să fie în stare â sta pe picioa
rele lor, fără a căuta în fiecare 
clipă un razim. Când vom in
Iruni și noi aceste condi'tiuni, 
revizimentul se va produce și la * 
noi și ar fi de dorit să se poată 
produce cât mai curând, ca o 
dovadă de sănătate și prospe
ritate.

Numai să nu ne grăbim preș 
tare și să nu ne vină cumv t 
gustul să îmi ăm vre-o tară mare 
din Apus, ale cărei împrejurări 
nu s’ar potrivi cu ale noastre. 
Fa|ă cu puterea covârșitoare a 
comerțului și industri i din străi- 
nălate,_ comerțul și industria 
noastră mai au nevoe de mă
suri de apărare excepționale 
pentru a se desvolta până 1 
gradul, când să poată prospera 
în aerul aspru și în ăritor al 
concurentei libere.

A nagyváradi bankok 2 
s zázalékkal leszállították 

a betéti kamatot
Alulírott intézetek. értesítik t. ügy

feleiket, hogy a folyószámla és 
takarékbetétek után eddig léritett 
kamattételeket f. évi január 1-től 
kezdődőleg évi 2 (kettő) százalék
kal leszállítják.

Oradea, 1928. január 1.
Nagyváradi Takarékpénztár, 
Erdélyi Bank és Takarékpénztár 

fiókja,
Anglo Internaționala Bank Limited 

Sucursale Oradea, -
Egyesült Bank és Takarékpénztár, 
Nagyváradi Leszámitolóbank Rt., 
Nagyváradi Agrár Takarékpénz

tár Rt,*
Polgári Takarékpénztár Rt., 
Általános Takarékpénztár Rt., 
Nagyváradi Hitelbank Rt., 
Biharmegyei Takarékpénztár és

Gazd. bank Rt., 
Industria Bank Rt.



ardealul economic erdélyi közgazdaság

A CFR január 20-ig beszüntette 
az utánvételt dijak kifizetését
Milliókat keres jogtalanul, az ipar és kereskedelem rovására 

az államvasut — Eredménytelenül tiltakoztak 
a gazdasági érdekképviseletek

(Cluj-Kolozsvár, január 7. Az 
Ardealul Economic-Erdélyi Köz
gazdaság munkatársától.) Az ál
lamvasutak vezérigazgatósága 
rendeletet adott ki, amelyben a 
-vasutigazgatóság azt közli, hogy 
jelenleg az évi mérleg és az anyagi 
helyzet összeállításán dolgozik, — 
amely munka több, mint 20 napot 
igényel — és erre az időre kény
telen beszüntetni bizonyos össze
gek folyósítását, amely összegek 
tulajdonképpen csak kezelésben 
vanak a vasutigazgatóság birtoká
ban. .

A rendelet szerint
a vasutigazgatóság január 
20-ig beszünteti az utánvételi 

dijak kifizetését. .

A rendelet hatásai csak akkor mu- 
tatokznak teljes fontosságukban, 
ha közelebbről vizsgáljuk követ
kezményeit és figyelembe vesszük, 
hogy a pénzkrizis okozta nehézsé
gek között a közönségnek, de fő
leg az ország kereskedelmi és 
ipari életének minden lejre szüksé
ge van és nem hagyhat milliós ösz- 
szegeket kamatozatlanul heverni 
heteken keresztül. A rendeletből a 
következő tűnik ki:

milliárdokat meghaladó után
vételi dijakat a vasút húsz na
pon keresztül visszatart tre

zorjaiban

és saját részére kamatoztatja az
zal a kifogással, illetve indokolás
sal, hogy az 1927. év gazdasági 
mérlegét készíti el.

A vasúti igazgatóság indokai 
nem helyén valók. Az utánvételi 
dijak összegei az ország területén 
többszázmillióra, sőt milliárdra 
rúgna, amelyeket a CFR vezér
igazgatósága 20 napig kivon a 
forgalomból. Rövid szintézis után 

összehasonlító módszerrel kimutat
ható, hogy a* forgalomból kivont 
összeg, amely á ki nem fizetett 
utánvétdijakból tevődik össze, 
hozzávetőlegesen meghaladja az 
ország banjegyforgalmának jelen
tékeny hányadát.

A vasutigazgatóság intézkedé
se különös asszociákat ébreszt 
mindenkiben. Midőn az ország 
pénzintézetei a krízis pergőtüzé
ben megmentésüket a bankjegy
forgalom intenzivebbétételétől vár
ják, amidőn

a Banca Naționala is megál- 
... lapítja, hogy az országban 

nincs elég pénz
és ezért amíg a külföldi tőke be
vonul, ideiglenes visszleszámitolá- 
si hitel utján akarja erősíteni az 
ország pénzintézetein keresztül az 

ország általános pénzügyi helyze
tét, a gazdasági vérkeringésben je
lentős szerepet játszó vasút „el
foglaltságára” való hivatkozással 
milliárdokat von ki hetekig az or
szágos bankjegyforgalomból.

A magánosok tulajdonát képező 
milliárdos összegek kamatai január 
elsejétől 20-ig jelentős összegre, 
milliókra tehetők. Ez az illegális 
kamatösszeg a vasutigazgatóság 
pénztárába vándorol. Az érdekelt 
felek,

a szállítók, az iparosok, ke
reskedők és gyárosok káro
sodnak, mert nem tudnak 
idejében az átutalt áru értéké

hez jutni,

károsodnak továbbá a kamatokon, 
amelyeket húsz napon keresztül a 
vasutigazgatóság használ fel a sa
ját céljaira.

Újólag szembetaláljuk magun
kat olyan kormányintézkedéssel, 
amely nem efemer jelenség gaz
dasági életünkben, hanem újabb 
hullámokat csap fel a gazdasági 
termelörendszer összeomló bás
tyája fölött.

A húsznapos szünettel a ke
reskedelmet és ipart igen sú

lyos károsodás éri, 

amelynek következményeivel nem 
számoltak azok, akik a rend eletet 
kibocsátották.

Lesznek olyanok, akik a fizeté- . 
si szünet tartama alatt tartózkod
ni fognak attól, hogy utánvét mel
lett továbbítsák áruikat a megren
delőhöz. Ez azonban nem megol
dási mód, mert a más utón való 
szállítás bizonyos körülmények 
között sokkal többe kerül a meg
szokott utánvétrendszernél és igy 
a feladóközönséget újabb károso
dás éri.

Értesüléseink szerint a január 
elsejétől életbelépő húsznapos fi
zetési szünet megvalósítása ellen 
,töb intervenció történt az ország 
különböző gazdasági szervezetei
nek részéről. A vasutigazgatóság 
vezetőivel tárgyaló felek rámutat
tak arra, hogy az utánvétdijak ki 
nem fizetése milyen súlyos követ
kezményeket von maga után és 
mennyi kárt okoz ez a rendelet az 
ország kereskedelmi és ipari éle
tének.

Az intervenciók azonban nem" 
jártak sikerrel, mert
, a vasutigazgatóság január el

sejével kezdődőleg életbelép
tette az utánvétdijak kifizeté
sére vonatkozó húsznapos ti

lalmi határidőt.

A gazdasági tényezők felvilágosító 
munkája kevés volt, hogy a vasut
igazgatóság tagjaival megértesse 
a lehetetlen helyzetet: azt ugyanis 
hogy a vasút, amely a közönség
ért és az általános gazdasági vér
keringés részleges lebonyolításáért 
van, belső adminisztrációs szem
pontok cimén nem vonhat ki a for
galomból milliós pénzösszegeket 
#4444-HMH+**4****4*4*4'M4*4*+

Importante reduceri tarifare pentru 
obținerea tranzitului polonez pe C. F.R.

. In urma unei conierinte ferovia
re, jinută la București, și la care 
au luat parte delegafi ai căilor fe
rate din Polonia și România, s'a 
ajuns Ia un acord, în vederea asi
gurării unei părți a transportului 
polonez pe rețeaua C. F. R.

Este vorba de transportul ve
hiculelor de cale ferată exportate 
din Polonia în Turcia, materia ce 
se expedia pe ruta Austria-Jugo- 
slavia.

Pentru a se obține acest tran
zit pe la noi, administrația căilor 
ferate române a acordat acestor 
transporturi o reducere de 20 la 
sută din taxele normale ale clasei 
D. pe distanta Grigore Ghica Vo- 
dă-Boteni, punctul de graniță din 
Cadrilater pe unde; materialul po
lon, își continua drumul mai de
parte, prin Bulgaria, cu destinația 
pentru Turcia. ,

Această rută, prin Romániai 
Bulgaria, prezintă pentru . fabri
canții polonezi ca și pentru stalul 
turc, avantajul de a fi cel am- 
scurt.

O monograf ie ecoaomiea 
a Ardealului și Kanatolrai

Pentru a pune la dispoziția 
factorilor economici din tara 
străinătate valoarea aportului e- 
conómic adus de ținuturile tran
silvănene în cadrele României 
întregite, Camera de comerț și 
de industrie din Cluj a editat, 
în limba română și va edita în 
limba franceză separat, o vastă 
monografie economică a Ardea
lului și Banatului. Lucrarea a 
apărut zilele acestei într’un • ele 
gant volum, lucrat în ateliereei 
sucursalei din Cluj a „Cărjii 
Românești”, cuprinzând date noul 
și complete asupra tuturor bo
gățiilor naturale și instalatiunilor 
industriale din Ardeal și Banat, 
stabilite după cercetări anume 
făcute în acest scop de oameni 
de specialitate.

Această monografie intitulată 
„Industriile și • bogățiile naturale 
din Ardeal și Banat", dă un is
toric asupra desvoltării vieții e- 
conomice din Transilvania și 
cuprinde studii și date asupra 
următoarelor surse economice :

I. Problema energiei, cu un 
valoros studiu asupra gazului 
metan datorit d-lui prof, dr, Lajiu; 
un alt studiu al d-lui ing. Sigmund 
Dachler despre „Forjele hidrau
lice ale Ardealului și Banatului” 
și „zăcămintele de cărbi” în studiul 
d-lui ing. Hexner.

II. Nimeritul și metalurgia, cu 

olyan időben és olyan körűimé 
nyék között, amelyekben minden 
forgalomba hozható lejre szükség 
van. A vasút nem pénzintézet, 
amelynek arra kell törekednie, 
hogy évi mérlegének zárásakor 
minél nagyobb effektiv tőkéket te- 
zauráljon —- még hozzá olyan 
pénzekből, amelyeket nem jogo
sult visszatartani.
e 19 * 0 >

Concurența străină
Totuși căile ferate din Austria ș 

Jugoslavia n’au consimțit să piardă 
un tranzit rentabil; fără a nu prc- 
zrnta celor interesati în speță in
dustriașilor poloni — preturi de 
concurentă pentru ruta Românit:- 
Bulgaria.

Pentru a para acestă tentativă, 
căile noastre ferate au găsit că în- 
tr’adevăr reducerea de 20 la sută 
ce se acorda în trecut nu era sufi
cientă a împiedeca concurenta străi 
nă și în consecință s’a gândit la spc - 
rirea coeficientului redccerei.

Direcțiunea serviciului 'comercial 
C. F. R. a și pregălit o nouă dec - 
ziune, prin care urmează să se 
aplice pe viitor, materialului rulat 
polonez, în tranzit pe Ia noi, o re
ducere de 35 la su ă din taxele 
tarifare pe C. F. R.

Urmează ca această măsară să 
fie. ratificată, poa e chiar azi, de 
aprobarea d-lui ing. N. Titulescu, 
directorul general al căilor ferate.
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un studiu amănunțit al d-lui prof, 
ing. Victor I. Blasian.

III. Industria forestieră, industria 
de lemn și hârtie.

IV. Industria produselor agri
cole, cu un documentat studiu 
al d-lui medic veterinar Tiberiu 
Cristea despre „Exploatarea bo- 

■gătiei animale din Transilvania”.
V. Industria textilă.
VI. Industria chimică, sticlăriei 

și încălțămintei, cu un articol al 
d-lui ing. chimist dr. Mureșan, 
dela fabrica Rennef.

VII. Carierele de piatră, studiu 
de d. prof. dr. Latiu.

VIII. Politica social-economică, 
cu studii de d-nii Victor Slăvescu. 
lacob Peptea, A. Böszörmény și 
N. Căciulă.

In monografia aceasta, care 
are peste 200 pagini, se tratează 
mare parte a problemelor vietei 
economice de către specialiști 
cunoscut și apreciati. Lucrarea 
este o oglindă fidelă a situației 
economice din Ardeal și a bogă- 
Ji lor neprețuite de cari dispune 
el și cari așteaptă să fie exploa
tate. Articolele documentate din 
lucrare ne prezintă date și as
pecte noui, pe cari nu le-am cu
noscut nici chiar aceia, cari tră
im în cadrele, vietei economice 
din Ardeal. Monografia este prin 
urmare o lucrare serioasă care 
merită să fie citită și studiată.

Mare asortiment 
în tot felni de 

blănuri dBl ~ 'Tp/u/- 'T^o'/ozjvár Ca/. 1/r'c.forte.r 2.

Cél mai 

ieftin izvor de

Cumpărare
Nagy választék mindenféle szőrmékben. A legolcsóbb bevásárlási forrás.



A RDEALUL ECONOMIC
eríélíí közgazdád âc

Situația agriculturii 
iii atiul 1927

Ce suprafață s’a cultivat în anul trecut — Renar- 
tizarea suprafețelor între diferitele grupe de 

culturi Producția agricolă din anul-trecut 
s a micșorat m fața producției celorlalți ani

Pentru, alcătuirea unei exacte 
dări de seamă asupra agriculturii 
in cursul anului ce s’a încheiat 
aveam nevoie, în primul rând de 
toate datele necesare în legătură 
cu suprafețele cultivate și în al 
doilea rând, de datele referitoare 
ia producfie.

D. P. Roșiede, inspector general 
în ministerul agriculturii a bine
voit a ne pune la dispoziție în cele 
ce urmează datele statistice pre- 
cum și unele considerafiuni și con
cluzii de un deosebit interes.

Suprafețele cultivate 
în 1927

Asupra întinderilor totale acope" 
rite cu diferite culturi în anul 1927 
miniș’erul de agricultură are la în
demână date definitive. Din ele re
zultă că su rafafa totală a terenu
rilor arabile sa cihát la 12,448.272

Jată de 12,276.807 ha. din 
1926 deci cu un spor de 171.465 ha.

Socotind pe diferitele provincii 
a’e țării, această suprafață se re
partizează astfel: vechiul regat 
6,496.948 ha; Baserabia 2,677.761 
ha : Bucovina 293.814 ha. și Tran
silvania 2,979.749 ha.

Sporul suprafeței arabile este mai 
accentuat în ținuturile alipite decât 
în vechiul regat.

Repartizarea supra
fețelor între diferitele 
grupe de culturi

Suprafafa arabilă totală a Ro
mâniei se repartizează între diferi
tele'grupe de culturi în chipul ur
mător : . ,

Cereale 10,540.356. ha. (fată de 
L10' în ^26) din care 

omn " aa‘ în vechiul regat: 
2,330. 162 ha., în Basarabia, 178 655 
ha./ în Bucovina și 2,305,526 ha. < 
in Transilvania.

Interesantă este, îrtsă repartizarea 
grupei plantelor cereale între prin
cipalele cereale. Iată această re-’ 
carlizare: grâu 3,101.153 ha; ovăz 
1,084.408 . ha: orz 1,764.260 ha ; 
secară 281.255 ha. și porumb 
4,219.423 ha. restul celorlalte, ce- 

• reale (mei, srișcă, mături) din. a- 
ceasfă grupă ocupând suprafețele 
foarte reduse.

Alte culturi., Fânețe artificiale și 
alte culiuri de nutref 656.558 ha; 
plante alimen'are 435.204 ha; plante 
industriale 569.461 ha : alte culturi 
și ogoare 446.693 ha.

Dacă la suprafața feranurilor 
arabile de mai sus . adăugăm : 
4,064,675 ha. acoperite cu fânefe 
naturale și pășuni; 623.325 ha. 
prinse cu culturi arborescente și 
arh ști (cuprinzând livezile de 
pruni, aifi pomi roditori și viile : 
apoi 7,258.987 ha. acoperite, cu 
păduri,, precum și 5,103.941 ha.. 
ocupate, de ape, drumuri clădiri 
etc, ajungem , la suprafața totala a 
țării 29,488.200 hectare.

Producția agricolă 
în 1927

Dacă pentru suprafețele înse- 
mânțațe avem date, complecte și 
definitive, nu tot acelaș lucru se 
Pöa e spune cu privire la produc
ția agricolă a anului 1927, pen- 
trucă posedăm, până acum, numai 
date parțiale, iar unele numai pro
vizorii.*

Totuși pentru principalele ce- 
rea'e putem folosi cifre destul de 
concludente.

Grâul. Producția totală a grâului 
se cifrează în 1927 la 263.446 va

goane față de 301.776 vag. în 1926, 
' sau cu 38.330 vag. mai puțin.

Secara, s’a ridicat la 24.264 vag 
fată de 28.557 ,îri 1926.

Ovăzul 85.185 vag. fața de 115 902 
vag. cât a fost în 1926.

Orzul 123.991 vag. fafă de 168494 
cât a fost în 1924.

Porumbia. Produofia porumbului 
— după datele provizorii ale ser
viciului statisticei agricole —. este 
reprezentată prin cifra de 369 520 
vag. fafâ de 608.343 vag. din 1926.

Din celelalte categorii de plante 
avem următoarele producfii: faso
lea cu 7413 vag. (date provizorii)- 

Cu f.080 vag.; cartofii cu 
1/0.129 vag. (date provizorii); ra- 
P'‘aincnm^ va?- ’ boarea soarelui 
C“ Mr vag' și sfec,a de,zahăr 
cu 109.195 vagoane.

Dacă ne mărginim la concen
trarea producfiei principalelor ce
reale cultivate în 1927- obfinem 

ooonvo406 Vag în ,öía1’ fală 
de 1,223.072 vag. în anul 1926 (din 
qc4 cel* Principale cereale) sau cu 
ob4.oob vagoane mai pufin.

Ținând seamă, însă, și de faptul 
că la unele din cerealele respec
tive cifra producfiei. apare prea 
optimistă putem spune că produc- 

Principalelor cereale este în 
1927 cu circa 30 la sută mai scă
zută decât în 1926.

Un an agricol sub
mediocru

Dar mai este încă altceva de 
réfinut. Cum media producfiei ani- 

oC9423~^22 es e pentru grâu 
201.Jb4 vag. ; pentru secară 22.361 
vag.; pentru orz 134.821 vag. ; pen
tru ovăz 95.099 vag. și pentru po- 
n^non39"555 vag- (sau la un loc' 
953.1)00 vag. din principalele ce
reale) înseamnă că cifra de 868.406 
vag. a producției din 1927 (pentru 
aceleași cereale) este inferioara 
chiar producfiei medii din perioada 
cincihală 1926—1922.

Această ne îndreptățește să șpu- 
nem că — referindu-ne și la pro
ducția celorlalte, plante — anul 
agricol 1927, a fost slab, aproape 
submediocru.

Putem avea disponibi
litățile pentru export? 

După ce am arătat cele de până 
aici, rămâne de văzut dacă se mai 
poete pune, chestiunea disponibili
tății de produse agricole pentru 
export.

După dat le ce avyn la înde
mână, referitoare la necesitățile 
consumului intern, rezultă că pentrti 
îndestularea nevoilor din fără ne 
trebuesc anual 229.862 vag. grâu- 18.869 vag. secară, 82.388 vag“£z- 
90.492 vag. ovăz și 304.900 vag. 
porumb. Astfel, din recolta princi, 
palelor cereale,' ar rămâne dispo 
nibîle pentru export: 33.584 vag, 
grâu. 5395 vag. secară, 42,653 vag.' 
orz și 64.620 vag. porumb, sau în 
total circa 140.000 vagoane.

; Cum, _ însă, decifitul de 14.307 
vag ovăz trebúe acoperit din dis
ponibila celorlalte cereale, ar re
zulta că disponibilul acesta se 
reduce la circa 126.000 vag. cere- 
a!e‘ de Parte nu trebue 
uitat, între altele, că datale asupra 
producfiei porumbului în 1927 sunt 
provizorii și că se i oate ca cifrele 
definitive asupra acestei producfii 
a porumbului să fi inferioare ci" 
freie provizorii.

; Apoi chiar datele definitive ale 
producfiei celorlalte cereale princi
pale apar ca fiind, prea optimiste. 
In consecinfă credem că nu s’ăr

Sblfe însământările ,din'to
amna 1927 se repartizează astfel 

», pe diferite provincii ale tării:
Grâul 1.404.438 ha în vechiul 

regat fată de. 1.478.229 ha în 1926 ;
49!ă5n85 lla fQlă de 

476366 ha din 1926: în Transil- 
Lan'a înn^325 ha fata de 864.295 
ha in 1926; în Bucovina 20.396 
ha fajă de 20,746 ha în 1926.

Secara 55.813 ha în vechiul re
gat fată de 67.018 ha în 1926; in 
Basarabia 95.736 ha fată de 90.979 
ha in 1926; în Transilvania 97.861 
ha fată de 77.145 ha . în 1926 • în 
Bucovina 21.903 ha fată de 23 064 
ha din 1926.

recolta 1927, decât cel mult 100.000 
vagoane.

Insămânțările din 
toamna 1927

Intregistrărîle cu privire lâ înlin- 
de_raa fasămânjete în toamna anu
lui 1927 sunt necomplecte și de 
aceia cifrele adunate până acum 
no pot da. decât o orientare pro
vizorie. Aceasta până la terminarea 
înregistrărilor, care sunt în curs 
de executare.

Datele cunoscute până astăzi 
sunt următoarele: grâu 2,658.744 
ha Jaja de 2,839.653 ha câte s au 
însămânțat în toamnă 1926; secară 
“AȘ™ ha fată de 258.306 din

Lrap‘.la 31a661 ha fată de 
36.949 ha ain 1926; orz 89.762 ha 
fată , de 100.077 ha în 1926.

Dacă ar fi să punem temei pe 
aceste cifre, situația ar fi nemulțu- 
mitoare căci, afară de secară, cele
lalte. însământări din . toamna 1927 
sunt deficitare fafă de cele respec
tive din epoca corespunzătoare a 
anului trecut,

După comun cările oficiale de

Április elsejétől 18 százalék a 
maximális kihelyézési, 12 szá* 

zalék a betéti kamatláb 
RÍn°S’ a kolozsvári Takarékpénztár és Hitel

bank Rt. igazgatójának nyilatkozata a kamatlábát 
szabályozó rendeletről

a

.. A Banca Nafionala kolozsvári 
fiókjának vezetője Gheorghe P 
Jonescu igazgató értekezletre hívta 
össze a kolozsvári pénzintézetek 
igazgató f, akik előtt ismertette a 
Banca Nafionalanak a kamatláb 
szabályozására, illetve leszállitá-

: sara vonatkozó rendeletét.
í Jonescu . igazgató közölté, hogy 
i pénzintézetek

a betétként kezelt tőkék után 
a folyó évi április elseje után 
csak maximálisan 12 száza
lék kamatot téríthetnek, az 
összes kihelyezések kamat- 
lábáti pedig április elsejével 
kezdve maximálisan 18 szá- 
Zalákra kötelesek, limitálni.

Tudomására hozta Jonescu igaz
gató a Pénzintézetek- vezetőinek 
azt js, hogy, a rendeletet be nem 
arto pénzintézetektől a Banca .Na

ționala első esetben megvonja á 
visszleszámitolási hitei negyedré
szét második esetben alfelét har
madé esetben pedig a teljés re- 
eszkomptot
j *e?d?!e^e’ dl,aPcsolațosan kér- 
desL intéztünk Mina János úrhoz 

iu0ZiSV4ri Takarékpénztár és’ 
Hitelbank Rt. igazgatójához, aki a 
következőket mondotta:

■ ~ A Banka Nafionala azt ki- 
Yanja.’ “Ogy csak, 12 százalékot 
fizessünk a belétek után, a betét
kent kapott pénzt pedig maximá-' 
hsán lő százalékos . kamattal he- 

kk A két, kamatláb, közötti 
küiombözet pedig igen kevés, mi
után a pénzintézetek általánosság
ban 7 százalék, sőt ennél is több 
rezsivel dolgoznak, minimálisan 

.4—5. .százalékot , pedig nettó kell, 
keresmök. a bankoknak.. Erre, a 
körülményre a.bukaresti bankvezé
rek értekezletén és a pénzügy
miniszterrel lefolytatott tárgyalások 
során Blank Móric vezérigazgató 
mar re ámutatott.

A logikus intézkedés az volna 
hogy ’

a szazalékos betéti kamat 
mellett a kihelyezési kamat
láb 20—22 százalék lehessen. 
Blank Móric kalkulálása melletf 

a 6 százálékos pénzt, amelyet a 
Bance Nafionala folyósít 7 száza
lékos rezsi és' 5 százalék haszon, 
terheli, a 18 százalékos kamatláb

, Qrzul: 52,139 ha în vechiul re* 
gat fafă de 52.486 din 1926; în 
Basarabia 1445 ha. fală de 7400 
ha în 1926; în Transilvania 36.176 
ha fală de 40.884 din 1926; în 
Bucovina 2 ha.

Rapija 27.337 ha în vechiul re
gat fată de 25.445 în 1926; în 
Basarabia 2133 ha fafă de 10.038 
na in 1926; în Transilvania 2021 
ha fată de 1354 în 1926; în Buco
vina 170 ha fată de 112 ha în 
lUzo.

lehat csak akkor volna általánosan 
ko elezővé tehető, ha , az összes 
pénzintézetek a hiteligényléseknek 

; megfelelő mértékben kapnának 6 
.százalékos tőkét a Banca Nafiona- 
latól.

A 12 százalékos kamatú bétét- 
Penzeket csak 22—24 százalékos 
kihelyezési kamattal. lehetne for
gatni a takarékosság: elvének szi
gorú betartása és a tiszta haszon
nak a minimumra való redukálása 
mellett is.

Lényegében hdyes a Banca Na
ționala m gmozdulása és a kamat
lábak csökkentésére irányuló szán- 

I deka, kifogásolható azonban az 
| hogy

a viszíeszámitolási hitelek 
felemelését csak a betevők 
által megrohamozottpénzinfé- 
zeteknek helyezték kilátásba.
A kamatláb-k leszállításának 

minden pénzintézet törekszik. , A 
nagyobb kolozsvári pénzintézetek 
január elsejétől már csak 12 szá
zalékot adnak' az uj betétekért, 
aad számos kistőkés egziztenciájá- 
nak alapos visszaszorítását jelenti.

A célt .valóban csak akkor 
érhetjük el, ha a. Banca Na
ționala a hitelrejógosult inté
zeteknek minden különösebb 
megszorítás és alkalom nél- 
kü ’s-Jelentősebb viszleszá-

. mitólási hitelt nyújtana.
és a jegybank csak azt a meg
szorítást alkalmazná, hogy a reesz- 
kompt utján kapott tökék nem 
helyezhetők ki 18 százaléknál 
magasabb kamattal. A többi köl
csönök, .kamatlábának, maximálá
sától egyelőre el kellene tekintenie 
a Banca Nafionalanak. Ennek a ’ 
jóindulatú intézkedésnek következ
tében az általános pénzpiac min-, 
denkor a Banca Nafionala kamat-, 
politikájának hatása alá kerülne 
és a reeszkompt kamatlábának 
időleges' emelésével vagy csök
kentésével szabályozást nyerne a 
kihelyezési kamatláb is.

Húszmillió lejért adták el a dr. 
Czell Vilmos csoport keresztény- 
falvi szeszgyárát. Czell Frigyes és 
riai, Dr. Czell Vilmos Csoport 
keresztényfalvi szeszgyárát Kun- 
berg .Villy szeszgyáros vette meg 
20 mii ió lejért.-
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•S.O. Ș? C '
Tömeges fizetésképtelen
ség réme fenyeget Nagy

váradon
A valaha rajongó, fényes és életvi

dám város ma kihalt, szomorú és 
unott: Nagyvárad e pillanatban volt 
és mi kénytelenek vagyunk innen az 
ország nyugati kapujából ismét és 
immár hányadszor, — belül pedig 
érezzük, hogy valójában reményvesz
tetten, -— bekiáltani a lelkek látha
tatlan felvevőjébe az S. O. S.-t, 
mentsétek meg lelkeinket ti ország 
urai ott a most is vidám és ragyogó 
nagy városban! Mentsétek meg lelke
inket, kihagyó vérkeringésünket fris
sítsétek fel, mert ez a város, ez az 
egykor virágzó és gazdasági kultúrá
jára büszke város ma haldoklik. Ra
gyogó kirakatai porba zuzottan és a 
kiratok mögött halálos gond és az el
múlás hideg érzése vertek tanyát.
, ■ S. O. S.! A segitség sürgős és néni 
maradhat el. Ez a város megérdemli 
és ti, ország urai tegyétek lehetővé, 
hogy ez a végvár el ne sorvadjon., el 
ne pusztuljon, el ne pusztuljon csúfo
san az ország kultúrájának ez a ki
rakata, amelyen a múltban mindég 
gyónj ói ködve pihent meg .a haladó 
Nvugat figyelő szeme. Nem ke’! sok 
a megmentéshez: csak kis jóakarat 
és a ténylegésen fennálló kötelezett
ségek teljesítése és kcés kímélet...

*
Nagyvárad közgazdasági életének 

ma már nincsenek szenzációi és az 
Uf ágiró fásultan regisztrálja, hogy 
nagy vállalatok összeomlása többé 
rém meglepetés és az egyesekről 
számyrakelő kósza hirek soha sem 
alaptalanok. Nem gyanús mindenki, 
aki él, de mindenki, aki még él: 
senki sem tudja, melyik percben lesz 
kénytelen ideginek teljes felőrlődése 
után kimondani a ma már talán nem 
is rettegett szót. Az eddig rejtett és 
titkolt fizetésképtelenségek egész tö
mege fenyegeti teljes csőddel ennek 
a városnak közgazdasági életét és 
ezek a fizetésképtelenségek, — és ez 
az igazán elszomorító jelenség, — 
nem okoznak semmi feltűnést, szinte 
mindenki várja őket, annyira, hogy 
az lenne mindenki előtt érthetetlen, 
ha a hetek óta szállongó hirek nem 
bizonyulnának igazaknak.

Nincs hitel és nicsen pénz, drága 
kamat és kíméletlen adóbehajtás: 
mind-mind legyőzhetetlen nehézségek 
ma és a nagymultu, nagyhivatottsá- 
gu, nagylehetőségü, egykor megingat- 
hatatlanoknak hitt nagy vagyonkom- 
-plekszumok egymásután jutnak olyan 
nehézségek közé, hogy kénytelenek 
hitelezőikkel egyezkedéseket kezdeni, 
■pedig majd minden esetben vagyo
nuk jóval meghaladja passzíváik ösz- 
fizegét és a nehézségek oka mindig 
■csak egy: nincsen pénz, effektiv fi
zetési eszköz, amellyel fedezni lehes-' 
•sen az esedékességeket és nincsen 
íorrás, ahonnan meríteni lehetne nor
mális feltételű hitelt.

Nagyvárad, amely elkerülte jó
részt a háború és az utána következő 
társadalmi forrongások okozta nagy 
megrázkodásokat, úgy látszik, hogy 
most fizeti a háborús és forradalmi 
költségeket és most adja meg az ab
normális, de megtűrt kamatviszonyok 
előrelátott súlyos árát.

»
Hetekkel ezelőtt jutott súlyos vál

ságba Nagyvárad egyik régi, jól meg
alapozott és hatalmas közgazdasági 
értéket jelentő vállalat : egy nagy 
szeszgyár. A gyár, bár aktívái - tiz- 
milliókkal haladták meg passzíváit, 
kénytelen volt hitelezőinek bejelen
teni, hogy nem tudja kötelezettsé
geit rendben teljesíteni és megkez
dette az egyezkedési tárgyalásokat.

A gyár bukása esetén magával rán
tott volna egy hatalmas terményke
reskedő céget is, olyat, melynek ne
ve fogalom volt a piacon és meg
nyugtató, hogy a hitelezők megér
téssel fogadták, a gyár kénytelen és 
szomorú bejelentését és megértéssel 

viselkedtek a' tárgyalások alkalmá
val is: a gyár egy évi moratóriumot 
kapott és— tekintve hatalmas kon
tingensét — jogosult a remény, hogy 
az egy év leteltével nem lesz kényte
len további haladékot kérni és át 
fogja menthetni magát jobb jövőbe.

» .
A második cég évtizedes fatermelő 

vállalat. Soha jelentősebb bankhitelt 
nem vett igénybe, mindig voltak ele
gendő mértékben saját tőkéi és mégis 
a vállalat vezetői és tulajdonosai, —: 
bár a vállalatnak ma sincsenek ne
hézségei, legalább is olyanok nincse
nek; amelyeket könnyű szerrel le ne 
tudna még győzni, — elhatározták a 
vállalat teljes leépítését és likvidálá
sát, nem akarnak többet a válla
lat messze kiágazó érdekeltségeiből 
megtartani, mint amennyi éppen a 
legszerényebb keretek között való 
működésre elegendő.

Itt a hibát és a további fejlődés 
sulvos akadályát nem az összetorló
dott egyéni bajok okozták, hanem a 
viszinyok általános jellemzői kész
tetek a vállalat tulajdonosait elhatá- 
roroukra. A vállalat vezetői elvesz
tették kedvüket ahhoz, hogy az itt 
eluralkodott viszonyok között válla
latukat a mostani keretek között to
vábbra iș fentartsák és a beavatot
tak tudni vélik, hogy a vállalat ügyei
nek lebonyolítása után a cégtulajdo
nosok el is költöznek az országból.

•
Az elmúlt év utolsó ultimója hozta 

meg az immobilitásnak látható kö
vetkezményeit egy nagy kereskedel
mi vállalat részére is. A cég néhány 
évvel ezelőtt alakult és mint több 
nagy külföldi gyár romániai egyed- 
árusitója, illetve képviselője, a gaz
dasági szakmában hatalmas üzlete
ket kötött és ennek megfelelően ren
dezkedve be, nagy forgalmat is bo
nyolított le. Nagy sikereket is ért el 
és ez adta mg a vállalat alapitóinak 
és vezetőinek az. impulzust ahhoz, 
hogy saját számlára is próbáljanak 
meg nagy tranzakciókat lebonyolí
tani.

A vállalat, — mely eleinte csak a 
helyi piacon és a szomszédos me
gyékben dolgozhatott, — lassanként 
kiterjesztette működési területét. Ez 
magával hozta a kihitelezések szük- 
ségszerü megnövekedését is. A válság 
bekövetkeztével a cég adósai nem 
tudták kötelezettségeiket pontosan 
teljesíteni és ennek folytán maga a 
vállalat, — amelynél főként helyi 
bankok érdekeltek — szintén fize
tési nehézségek közé került. A bajok 
első jelei már egy évvel ezelőtt mu
tatkoztak és most odáig fejlődtek az 
események, hogy a vállalat kénytelen 
volt hitelezőinek bejelenteni fizetés
képtelenségét. Az eddigi tárgyalásé1 
arra engednek következtetni, hogy:

sa
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,-,az ügyet sikerülni fog békésen és 
kiegyezéssel megoldani".

« -
Egy másik tényleg bekövetkezett 

inzolvencia egy szerényebb keretek 
között működő kisebb gyárat sújtott. 
Az impérium átvétele után ez a gyár 
nagyobb állami megrendeléseket ka
pott és ennék megfelelően rendez) 
dett be. Beruházásokat eszközölt és 
berendezése ma is tökéletes, — mun
kája azonban már régen nincsen, 
mert az állam erre illetékes szervei, 
— hűen megszokott metódusukhoz, 
— a megrendeléseket beszüntették és 
a vállalat nemcsak, hogy munkanél- 
kül maradt, de nem tud hozzájutni a 
teljesített rendelések ellenértékéhez 
sem. .

Az értékes gyárépület, a drága gé
pek mind értékesíthetetlen holt tő
kévé váltak és a gyár, amely a leg
utolsó pillanatig is igyekezett köte- 
lebettségeinek minden irányban meg
felelni, a decemberi ultimét már nem 
birta és kénytelen volt fizetésképte
lenségét hitelezőinek bejelenteni.

De nemcsak ezek a nehézipari vál
latok, amelyek súlyos beruházott tő
kékkel dolgoztak, jutottak a tönk 
szélére. Kisebb beruházással, keve
sebb tőkével dolgozó vállalatok is a 
legnagyobb nehézségekkel küzdenek 
és az első ,amely ezek között inzol- 
vens lett, egy fehérnemű gyár, amely 
néhány évvel ezelőtt alakult és te
kintetei a változott gazdasági hatá
rokra, jó ideig nagy rentabilitással 
dolgozott. A változott viszonyok kö
zött azonban már ez a vállalat sem 
mutatkozott többé rentábilisnak és a 
nem is régen még virágzó gyár ma 
már beszüntette működését.

...És a sor még mindig nem teljes. 
A kiragadott esetek csak jellemzik a 
helyzetet, de nem festik a maga tel
jes és kétségbeesett valóságában. 
Évek óta, évtizedek óta nem történt 
meg Nagyváradon, hogy a bankokhoz 
annyi váltó érkezett volna vissza ki
fizetetlenül, mint az elmúlt év de
cemberi nltimójakor. Még sok válla
lat, sok nem régen még dúsgazdag
nak tudott kereskedő fizetésképte
lenségéről beszélnek a beavatott köz- 
gazdasági faktorok és a segitség 
egyre késik.

ígéretek hangzanak felelősnek gon
dolt államtényezők szájából, tervek 
születnek és enyésznek el nyomtala
nul, milliós és milliárdos panamákról 
suttognak és beszélnek hangosan és 
leplezetlenül a fővárosi lapok, min
den szenzáció eltűnik a gazdasági 
válság reménytelenül sötét éjszakájá
ban és most, immár tényleg a hu

szonnegyedik órában még mindig 
semmi valóban biztató tett, semmi 
megmozdulás, ami csak csöpp re- 
ményt is adhatna a porig sújtott, 
rongyossá szegényedett közgazdasági 
■tényezőknek.

S. 0. S.! — mentsétek meg ezt a 
várost, ezt az országot, amig nem ké
ső, amig a fizetésképtelenségek, a 
kényszerű leépítések következményei, 
az éhség, az egész úgynevezett gaz
dasági válság dl nem sodorja a felelős 
kormánytényezőket és velük a sza
badabb, boldogabb fejlődés lehetősé
geit is! ■ , —y

A Moskovits Ipartelepek 
rendes évi közgyűlése
Nagyvárad egyik legjelenléke* 

nyebb iparvállalata, a Moskovits 
Ipartelepek Rt. 1926—27. üzletévé
nek évi rendes közgyűlését a mult 
évi d cember hó 30-án arlotla 
Oradeán. a vállalat központi iroda
helyiségében. A mult évi augusz
tus 31-én lezárt mérleg nagy álta
lánosságban, az előző évivel azo
nos, kiemelendőn k tartjuk azt a 
körülményt, hogy a berendezési 
számlát az előző évinél.! millió lej
jel alacsonyabb értékben vet ték fej

A vállalat racionális vezetésére 
vall az a körülmény is, hogy a 
bank- és áruhitelezök tétele jelen
tékeny összeggel cső ken’. A mér
leg egyébként a következő tétetek
ből áll: Activum: 1. Gyári lelkek 
1,599.940. 2. Épületek 4,482.871-16. 
3. Gyárak félsz, berend. szabad, 
etc. 15,382.546’84. 4. Kocsik, sze
kerek, állatok, takarm. és autók 
414.690 5. Hordók, edények, zsá
kok 613.063. 6. Tüzelő- és üzem
anyagkészlet 1,492.628. 7. Nyers
anyag és készáru a szesz-ésélesztő- 
gyárban 2,413.397'63.8. Nyersanyag 
és készáru a vegyi-, essencia- és 
ládagyárban 1,740.716'03. 9. Nyü- 
vedi gazdaság 543.174'50. 10. Adó
sok, előlegek és utánvétek 11 millió 
197.596'03.11. Értékpapírok 610.000. 
12. Pénzkészlet, bélyegek 409.575'46. 
Összesen: 40,900.198'65 lej. Passi- 
vum: 1. R s-vénytőke 16,000.000- 
2. Tartalékalap 6,016.005'66. 3. Ér
tékcsökkenési tartalékalap 600.000- 
4. Részvényesek tőkebetétei 4 miliő 
471.475'82. 5. Szeszadóhitel 5 millió 
022.989'57. 6. Credit Industrial kö- 
ve'elése 4.560.000. 7. Bank-és áru. 
hitelezők 4,115.685*60.8. Tiszta nye. 
reség, mint egyenleg 114.042'04. 
Összesen; 40,900.198'65 lej.

Citiți „Lemnul"
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Miért fog drágulni a cipő 
és a bőráru?

Kína és Oroszország nem szállít nyersbőrt Európának.

A szaklapo- bán érdekes közle
mények jelentek meg, amelyek a 
bőrtertnés,'k drágulásának okát fej
tegetik. A nyersbőr ára, különösen 
a külföldi árué hónapok óta drá
gul, amit szakemberek arra a kö
rülményre vezetnek vissza, hogy 

a húsfogyasztás az általános 
gazdasági válság következté

ben egyre csökken, 
de nem kisebb je’entöséggel bír
nak a nyersbőrárak emelkedésére 
a nemzetközi politikai viszonyok is.

Nagy jelentőséggel bírnak a kin i 
események, mert

Kínából eddig Európába és
Amerikába nagy mennyiségű 

nyersbőrt szállítottak, 
jelenl-g pedig a kínai belpolitikai 
viszonyok mi tt ez a ryersbőr- 
mennyiség hiányzik a világpiacról. 
Nagy mennyiségben szállított nyers- 
b rt Oroszország is, thol azonban 
az újonnan alakított gyárakban 
dolgozzák fel a nyersb rt.

Ez a körülmény idézte elő, hogy 
a nyersbőrárak Középeuró- 
pában és Amerikában minő
ség szerint ötven-száz száza

lékkal emelkedtek,

Noul tarif la CFR.
Dela 1 Ianuarie a. c. a intrat 

în vigoare noul tarif local de că
lători, bagaje, câini, abonamente 
bilete circulare, mesagerii și co- 
lete, expediate cu timbre de fran- 
care. Dela aceeași dată s’e abro
gat tariful local de călători, bagaje 
cu câini, valabil del 15 Martie 
1927, precum și tariful de timbre 
de f ancare valabil dela 1 Mai 
1925.

Noul tarif prevede următoarele 
dispozițiuni;

Pentru călătorii, găsiți fără bi
lete, sau călătorind în ner; gu ă și 
cart nu vor declara aceasta p< r- 
sonalului de tren, înainte de la fi 
întrebați, se va percepe amenda 
prevăzută în noul tanf. plus taxele 
de călăto ie tarifare respective cu 
anume supraaxe du ă clase, de- 
asemenea rrvăzu'e în tarif.

Călătorii, cari vor declara îna
inte de a fi întreba|i, că se găsesc 
în tr» n fă ă bilet vor plăti taxele 
de călătorie tar.fare plus suprataxa 
din tarif.

Bilele i e ducere și întoarcere 
de clasa 111-a vor fi valabile nu
mai la trenurile de p rsoane și 
mixe și numai pe o dis anță de . 
40 klm, dela comunele rurale la 
stagiunile ce deserv sc comunele 
urbane în raza de 40 kilome ri.

Taxele de călătorie atât ale ta
rifului general câ și cel redus cu 
50 și 75 la s tă, sunt valabile în noul 
tarif numai pen ru trenuri de per
soane și accelerate. Aceste taxe 
d< Iá 51:0 klm. în sus sunt uni
forme.

In consecință, tichetele pentru 
trenurile acce erate și exprese se 
desființează dela 1 I nuarie c.

Deia această dată la trenurile 
exprese se vor vinde bilete de tren 
acc lerat.

Pentru călătorii cari vor întrebu
ința, un tren de persoane si un tr. n 1 
eccelerat sau expres, se va elibe
ra bil te combinate conform ta
rifului.

Abonamentele
Bile'e de abonamente generale 

se emit p» 1, 3, 6 și 12 luni în 
condițiunil’ și cu prețuri e prevă- 
zu e în tarif, lua e proporțional cu 
aceste termene. Bilete de abona
ment pieidute nu se mei inlocuesc, 
sub nici un motiv. 

amihez még az a körülmény is 
járul, hogy a nyersbőrt újabban 
már nemcsak cipő- és. böröndáruk 
gyártáséhoz használják, han-rn más 
ipari célokra is, igy az automobil
ruha és kalapgyártás céljaira is.

Természetszerű következménye 
énnek, hogy

a bőrfeldolgozó államokban 
15—30 százalékkal emelkedik 

a nyersbőr fogyasztása.

További köve'kezmény, hogy a 
cipő ára rövidesen emelkedni fog.

A belföldi cipőgyárak és keres
kedők eddig'a régi árakat tartották 
érvényben, miután még régi kész
le ekkel rendelKeztek és mert a 
közönség gyenge vásárlóképessé- 
gévél számolni voltak kénytelenek.

Miub-n a terme ők kényt lenek 
drága nyersbőrt fe dolgozni és mert 
a nyersbőr rak további hosszt n- 
denciát mutatnak, az áremelés las
san elkerülhetetlenné válik és ennek 
bekövetkezésével a legrövidebb 
időn belül számolni kell. Minden 
valószínűség szerint a folyó év ja- 
nüár havának végén vagy február 
hónap ele én be fog következni á 
cipő árának mérsékelt emeése.

Bilete circulare
Sau înființat bil r te circulare 

care se vând în lunile Mai, Iunie. 
Iulie, August, Septembrie și Oc
tombrie în fiecare an, pentru în 
circuit de cel pufin 750 km, în 
condițiunile și cu pretai prevăzut 
în tarif.

Călătoriile gratuite
Toate dispozițiunile relative la 

călători le gratuite precum și a' ce
lor cu reducere pentru diferitele 
categorii de călători actua mente 
în vigoare rămân și mai departe, 
pâ ă la întocmir a noului regula
ment al călătoriilor pe CFR. cu 
exceptiunez biletelor de zone ki
lom. trice care d la 1 Innuarie c. 
s’au desfih fat definitiv.

Mărfurile
Mărfari nu se vor mai primi spre 

expediere ca bagaje ei ele vor fi 
predate la trenurile de persoan 
sau accelerate cu bu'etine de me
sagerii noui infiînt"le în condițiu- 
nile și cu taxele prevăzute în tarif.

Cu timbre de frâncăre se pot 
primi spre expediere colete cu ziare 
reviste și publicațiuni p riodice, 
pr cum și bidoan • cu lapte, bi
doane cu goala de Lpfe și ali
mente, însoțite de călători în con- 
dițiUnile și cu laxele prescrise de tarif, 

In consecinjă nu se mai admite 
a se lua d~ publicul călător co- 
lete cu alimen e în vagoanele de 
călători, dacă nu au ocînreceaua 
de bagaje din compartiment. Toate 
co etele găsite pe culoarele vagoa- 
ne or sau jos de pe rețea se vor 
preda la cas le de bagaje sau la 
vagonul de bagaj sau cu timbre 
de francare după natura coletului.

Ard°alu! Erononrc
Erdélyi Közgazdaság

hirdet- si árai:
Címlapon cm2 ként Lei 20'—
Szöveg között cm2-

ként — — Lei 15‘— 
Többi hirdetési ol

dalon -- — Lei 10 — 
Egy garmond sor Lei 60‘—

Aradon 1926 óta 
50 százalékkal csökkent 

a betéti és kihelyezési kamat 
Emelkedik az aradi pénzintézetek betétállománya 
A tőke a magas kamat helyett a biztonságot keresi

A valuta relativ Stabilitása már 
áz 1927. évben is éreztette hatását 
á pénzpiacon. Legalább is ennek 
tudhatok be azok a konszolidációs 
jelenségek, amelyek a pénzpiacon 
az elmúlt évben mutatkoztak. Ezek 
a jelenségek elsősorban a kamat
lábak csökkenésében jelentkeztek, 
amelyek

például Aradon az 1926. év 
októbere óta közel 50 száza
lékkal mentek vissza úgy a 
betéteknél, mint a kihelye- . 

zéseknél.
Az aradi pénzpiac is ennek a 

stabilizációs hut ámnak hatása alatt 
állott. A be éti kamatabak legma
gasabb pontjukon 1926 ok óber és 
november havában állót ak, ami
nek az volt az oka. hogy a prompt 
és a termindevizák között 40—50 
százalékos különbözet állott fenn, 
ami elsősorban a valutahullámzá
soknak tud ató be. Ennek követ
kézében a betéti kan atlábak jobb 
inté etekné. is elérték a 18 száza
lékot, miz a gyengébb intézetek 
megfizették a 22—24 százalékot is. 
A ja\u ás első jelei már január 
és február hónapokban mutatkoz
tak, amikor a betéti kamatok jobb 
intézeteknél felmondás nélkül 12 
százalékra, felmondássá! 16 szá
zalékra estek vissza. Ugya ilyen 
irányban a akultak a kisebb inté
zeteknél is a kamatlábak.

Az állapotok ilyen stádiuma mel-

Cé se face cu vechile datorii 
ale căilor ferate?

Cifra lor este de un miliard și două sute milioane
Cu fot împn mutul celor câteva 

zeci de milioane făcut acum o 
vreme la Casa de depuneri, și cu 
tot ajutorul ce s’a dat de către 
ministerul de finanțe, problema da
toriilor căilor ferate nu numai că 
n’a putut ii rezolvată mulțumitor 
până acum. Dar din contra, s’a 
agravat.

E poate și cauza pentru care, 
după nenumărate sforțări făcute 
până azi în ac as ă chestiune, de 
căire d. inginer N. Teodorescu — 
sa văzut acum silit-să intervină 
și minislrul comunicațiilor.

Nu știm ce va put a face - d- 
Const. Dim triu, și nici soluțiunea 
la care până Ia urmă, va trebui 
să S" oprească dir clorul general 
al căilor ferate.

Pu em spune însă că datele pre
zentate zilele acestea d-lui ministru 
al comunicațiilor, — arată că da
toriile pe piafa internă —, pentru 
care s’au emis ordonanfe de plată- 
în cursul anului ce expiră, și care 
n au putui fi achitate până azi —, 
se cifr ază la un miliard și aproape 
două sute milioane lei.

- E o si uatie care a alarmat, cu 
drept cuvânt, și pe minislrul co
municațiilor, cu atăt mai mull cü 
câ: în aceiași situație se găsesc și 
alte odonanțe cu mul mai vechi —. 
unele da ând de dvui și chiar trei 
ani de zile.

Un împrumut Ia băncile 
din fără

Ar -fi iluzoriu să se creadă că 
bugetul pe 1928 al C. F. R., cu 

: toate micile sume prevăzute și pen- 
Iru achi area datorii őr —, ar putea 
permit*’ pla a a â’or creanțe v chi 
și noui. Așa cum a lost întocmit 
și votat, el nu este și nu poate fi 

lett már r eni is kül ‘nősebb jelen
ség, hogy 1928 további javulásokat 
hozott ezen a téren.

Ma már a kamattétel a jobb . 
intézeteknél felmondás nél
kül 8—10 százalékra, felmon
dással 12—14 százalékra esett 

vissza.
Hasonlóan alakult a helyzet a ki
sebb intézeteknél is.

Ezek a jelenségek mutatkoznak 
a kihelyezési kamattételeknél isi 
A drága betétkama ok idején első
rendű anyag részére 26—28 szí- 
zalékkal, hoszabb időre lekötve 30, 
s t 32 százalékkal állott pé-z ren
delkezésre. Ma a jobb anyag 
15—16—18 százalékra, hosszabb 
időre lekötött hiteleknél 20—22 szá
zalékra kaphat pénzt. '

A hitelviszonyoknak ilyen alaku
lása maga ut n hozta a betétállo
mányok ált lános emelkedését.

Az üzleti tevékenység össze
zsugorodása, a vállálkozási 
kedv csökkenése folytán az ; 
üzleti életből kivonu.t tőkék 
a bankokban helyezkednekel.

Növeli még az a körülmény is a 
belélsza oru átot, hogy a közön
ség á magánhitelezés szomorú ta- 
paszta atain okulva, ettől vi sza- 
huzódik és mages kamatozás h *- 
lyett most mar inkább a tőke biz
tonságát keresi.

de, cât un buget acoperind doar 
cheltuelile de exploatare.

In a’are caz nu rămâne de cât 
o singură șo uțiune, lesne de rea
liza: : contractarea unui împrumut 
la căfeva bănci particulare din. 
Capitală și din fără.

Un împrumut însă cu care să 
se rezolve în regül stoc al crean- 
1 lor — respectiv al ordonanțelor 
în suferință — ale anului care se 
încheie, ca și ale anilor trecuți.

Este repetăm, singura soluție care 
de altfel după ir.formațiunile pe 
care le avem, se și ventilează ele 
câleva zile, în unele cercuri ale 
guvernului. .

Industrii amenințate 
să cadă

Nu exagerăm de loc dacă afir
măm că foade multe nrci industrii 
și întreprinderi alo țarii —, furni
zoare ale căilor ferate —pot fi 
am niețate în însuși existența lor,, 
dacă nu se vor lua cu un ceas 
mai de vreme, măsuri pentru a Ii 
se achita sumele cé ati de primit'

Șist ma adop'ată de nevoie bine 
înțeles, cu achitarea ordonanțe'or 
C. F. R. prin aconturi, nu rezolvă 
problema nici pentru administrați^' 
și mai puțin poale îngădui rezi
stența unor mici întreprinderi, —- 
cu capitaluri lim late, și în condu. 
Jiunile actuale ale pieței.

Este de sperat însă că, confe
rința, care va fi convocată în ace
astă chestiune, îndată după 1 lai 
nuarie, între ministerul de iinaóje, 
ministerul .comunicațiilor- și- direc
torul general a. căilor ferate, va 
putea duce probabil Ia o soluțiune;

—x—
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Budapestre utazik Ș!
30°/o engedményt kap mint ezen lap elő
fizetője olcsó szobaárainkból, 1O% enged
ményt kap olcsó éttermi árainkból. (Kitűnő 
házi konyha.) 5 pengőt megtakarít autó
taxi költséget, mert gyalog átjöhet egy perc 
alatt a, pályaudvarról. OTTHON ÉRZI 
MAGÁT jól fütött szobáinkban. Ekőreqdü 
kiszolgálás, szigorúan családi jelleg. Saját 
érdeke ezen előny folytán, hogy o k v e t- 
lenül nálunk szálljon meg

GRA ÍVD HOTEL PARK

Könyvek folyóiratok, Cărți, reviste, proșpecte
prospektusok, üzletikönyvek ’ g registre și tolfelul de impri- 
és mindenféle kereskedelmi mate comerciale artistic
nyomtatványok művészi O lucrate execută ațeliețul
kivitelben készülnek a H o p p pop p o

EapkiadöMi-T.Oisj

1 Autólakkokat

Tim-șoara

EXTRA SPECIAL

Telephon 6^94- 
înzestrat cu cele mai mo
derne mașini de cules 
și imprimat.
Faceți comandă de probă!

Email fehér és színes lakkokat, min
den ipari célra szükséges lakkokat 
és festékeket legjobban és legol? 
csobban azonnal szállít

Telefon 694. g
legmodernebb szedő- és Q
nyomógépekkel felszerelt §
üzemében

Csináljon próbarendelést!

ARADON A

timișoara

Mare deposit de vinuri și țuică en gros!

un
a

Olcsó árak 
Pontos kiszolgálás

„0OI^EITO1W“

— ,.u .......... ........................................ .........----------------------- ___________________________________________________________________

A 
i

A

Í--

Fiókjai: Dés, Dicső* 
szenlmárton. Gyulafehér 
vár és Marosvásárhely-

singura revistă f restieră bilunară A Erdély egyetlen román, német 
di i Ardeal c re apare in roma- ■ és magyar nyehen kéthetenként 
neșțe, nemțește și ungurește, j megjelenő szaklapja. A külföld 
Toate evenimentele forestiere in- i és belföld összes szakmai ese- 
tefne și externe, situația pieței, ■ menyéből, piaci helyzetéről és 
articole scrise de cei mai de ■ friss, szakemberek által irt cik- 
seamă specialiști, informatiuni I kekben és riportokban tájékoz-

elc«. eic. A tatja olvasó táborát.
Revista fiind răspândită, rézül- y A laP elterjedtsége biztosi ja a 

tatul anunț iril r este sigur* | hirdetések eredményét. ■
Redacția și ad inistratia: A Szerkesztőség és kiadóhivatal .

TIMIȘOARA, Piața Libertății 3.
Red. din Cluj.: — Kolozsvári szerkesztőség:

Cluj, Str. Minerva /. Telefon: 4-44.

nagyszálloda BUDAPEST, Vili,, Baross-tér 10.
A keleti pályaudvar érkezési oldalával szembeni

Újonnan modernül ■ 
átalakítva megnyílt |

Háztulajdonos sze
mélyes vezetésével

SZÁLLODA
Tulajdonos: Kornis Márton

Télikert élterrnében kitűnő konyha és italok 
Utazóknak és köztisztviselőknek" 

nagy engedmény

W—। Tiszta kényel
mes szobák!

DreherHaggenmacher!
DUPLA MALÁTA

FONDAT IN ANUL 1812

J. Șl C. KIMMEL s P. A.

Különlegességei kerültek forgalomba!

g Kolozsvári Takarékpénzt, 
S ásHitelbankRószvénytárs

Ciu‘, Piața Uniri (Mátyás király-tér) 7

__’iinW'S
Affttiált Intézetei :

Tordaaranyos varmegyei 
TakarékpcnztérRt. Țordân 
Alsófehérmegyei Gazdasá
gi Bmk ésjakafékp. Rt. 

. Nazyenyed, Udvarhelyme, 
gyei Takarékpánztar Rt
Székel. udvarhelyen és

Sz.-Kereszturorj, Șzăszre- 
genvidéki Takarék és Hitel* 
Rt Szászrégenben és Nép
bank Rt Bánffyhunyadon

(£2^3

Instalație proprie pentru fabricarea: 
ȚUICĂ, SLIVOV1TZ ȘI COGNAC

Fabrică de licheruri 
Fabrică de ^utoaie

A 
U
Á
I

Producerea lemnului V A fatermelés
Industria lemnului i A faipar
Comerțul lemnului I A fakereskedelem
Despre toate fazele pieței Vă A minden fázisáról pontosan és 
informează p r e p i s și la țimp j részletesen șzâmol be a

u 
i;

r
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|CASA NOASTRĂ f
■ȚȘ SOCIETATE ANONIMA PENTBU BANCĂ, COMERȚ ȘI INDUSTRIE W
■■ - • w

Zí\ 
Zh 
Zh 
Zh 
Zh
Zh 
Zh

Capital și ^Rezerve
luei 62.100.000

MZ 
MZ 
MZ 
MZ 

_ MZ
MZ

„TACÂMUL46 .
FABRICĂ DE OBIECTE DE ARGINT 
CLUJ, STR. NICOLAE IORGA 11a. 

•oOOOoo
FABRICĂ: Tacâmuri, servicii de mană, 
obiecte de lux, etc. — Numai pentru revân- 
zători. Telefon 482.
DAȚI ATENȚIE HARCÉI FAURICEI ! !

$ Sediul Social: Saiu-lHMféi

Industria T extilá 
Arádaná Soc. A.

Telefon: 
7-58. Zh 

ZIS

Sucursale:
BAIA-MARE, CĂREI, SIGHET și VALEA LUI M1HA1.

Afiliațiuni:
»UNIO“, Fabrica de vagoane S. A. SATU MARE. 
Soc. Anonimă Pentru Importul de Fierărie, Satu-Maré.

MZ
MZ
MZ 
MZ
MZ 
MZ 
MZ

Cea mai mare fabrică 
de Textile din Ardeal
Erdély legnagyobb 
textilgyára Arad.

0 Nu-i reclamă, ci avertisment! I hem hirdetés, csali figjctatctásII ®
( Pl 
.0

Telefon: y E7-58- I 1 
। Aradi Textilgyár • te 
Részvénytársaság 1 k

....----- a
fi

-

Apa minerală 

'Lithynia 
din Tameșeu, iarăși s’a pus în c cukț e 

Această; apă minerală este una dintre 
cele mai recunoscute și vindecătoare. 
Are putere necontestată contra bolilor 
de stomac, rinichi, beșică, catar de 
intestine, astmă, bronșită și diathezis. 

Borviz fără concurență! Cómend peste 10 litri 
se transportă la domniciuliu. — Comenziparketta h |

a szárez, legjobb minőség- js* execută de biroul central.

g O.adsa, Sír. S m on Barnuțiu 2. Telefon 48
și comisonarul nostru din Cluj firma

9 Bocnár & Sz.ntó Cal. Befele RrdinendTO

szárez, legjobb minőség-
g ben legolcsóbban Intre-
g| prindere Aradana pentru

Industria lemnului.

GZEILER,KORNIS&Co.^ e
Aradon. Parkettát lerakással fca
együtt is v-lla unk. Telefon : 

187., 504. '... .......,.J

se execută de biroul central:

Telefon 72.

A paptamásí 

Lithynia 
össánjüz újra forgatomha Mt

-■: Ez az ásványvíz elismerten a legkivá
lóbb gyógyvizek egyike a gyomor,vese, 
hólyag és bélbántalmaknál,. valamint 
asthma, bronchitis, köszvény és hugy- 
savas diathezis esetekben utolérhetetlen

Mint borviz versenyen felül áll! 10 üvegen 
felül házhoz szállítjuk. — Megrendeléseket 

eszközöl a központi iroda:

Oradea, 0 m an ch-utca 2. Telefon 48.
és kolozsvári megbízottunk:

Bognár & Szántó (Pl. Regale Fard nand 70
Telefon 72.

i

t-3
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Schwâbiscbe ZentralbanSi
Aktieisgescllseliatt, Temesvár

Tel.-Adr.: Schwabenbank. Gígründet 1895. Tel.-Adr.: Schwabenbank 
Telef.: Bankabteilung 4, 255, 972. Devisenabteilung 1116,1117, 1894, 1895

Aliticnkapital Tei 30,000.000’ 
Reservefond Lei 30,000.000’ 
Spareinlagen ca Lei 375,000.000’

Zentrale: Timisoara-Cetate, Piaja Unirei (Domp'atz, No. 9.
Wechselstube: Timisoara-Cetate, Str. Lonovics 1 (bischöfl. Palais).' 

IFilialkassa : Timisoa a-Josefin, Bul. Berthe'ot (Kossu'hplatz) No. 9.
Timișoara-Fabrica, Piaja Traian (Kossuthplatz) No. 3.

F i 1 i a 1 e n :
Alexanderhausen, Billed, Buziasch, Grosssanktnikolaus, Grosska- 
roly, Hassfeld, Karansebesch, Lenauheim, Liebiing, Lugosch, 
Neupelsch, Neusankpeter. Perjamosch, Semlek, Tschanad, Tsciiene, 

Vinga, Warjasch.
Exposituren:

Albrechtsflor, Altb; schenowa, Gertianosch, GrossjeFcha, Johan- 
nisfeld, Knez, Keglevich, NeusiedI, Ostern, Gross-Scham, Hodoni. 
Günstige Verzinsung von Spareinlagen, kulante Durchfuhrung aller 
Bankgeschăfte, Kauf-u. Verkauf von Valuten u. Devisen Ausstellung 

von Zollschechs.
yoonhlnnnQ'tlilimn ' 1< inesvar-Josefstadt Herrengasse (Str. I. C.Mascninena imuny . B.aLanul No l. : Telephon <3-52.

Tipărit la Institut de Arte Grafice Editura de Ziare S. A. Cluj

Eleonóra Szilágyi S. A. Cluj 
Fabrică autorizată pentru productiunea 

de L.iqueruri. - Prima Fabrică 
Ardeleană de Șampanie

Cluj.

P R O D U C E î tot felul de liqueruri, cremuri, 
fine și mercantile, calilăii superioare, romuri, cognac 
veritabil din vin și medicinal. — Excelentele Șam- 
panii „Favorit" și „Femina“. — Reprezentantii 
renumitei Șampanii Paul Eveque din Epernay pe 
Marna Franja. — Vinuri éxceiente din podgoriile 
Odobești, Panciu și podgoriile Ardealului. —

Vinuri vechi albe și roșii.

Biroul central: Strada Londrei No. 29. Cluj.
Sucursală la Reghinul-Săsesc.

Cenzurat: Suciți


